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Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.

Dékujeme, ze jste si vybrali nasi nabijec¢ku pro elektromobily. Tato
prirucka vam poskytne zakladni informace o bezpecném a spravném
pouzivani nabijecky pfi nabijeni vaseho elektrického vozidla.

Nabijecka k elektromobilu je nezbytnym prvkem pro pohodlné

a efektivni dobijeni vaseho vozu — umoznuje bezpelny prenos energie
a optimalni pédi o baterii. Pravidelné pouzivani kvalitni nabijecky
zajistuje spolehlivy provoz, prodluzuje zivotnost akumulatoru a zvysuje
celkovy komfort elektromobilniho cestovani.

Pfed prvnim pouzitim si prosim dikladné prectéte tuto prirucku

a dodrzujte uvedené pokyny. Dodrzovani spravného postupu chrani
vas, vase vozidlo i okoli.

Vychozim jazykem této uZivatelské prirucky je cestina.




Bezpecnostni upozorneni

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM

Pri nedodrzeni pokynl uvedenych v této pfirucce & nespravné
manipulaci hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Obecna bezpecnost

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce. Uschovejte pfiru¢ku

na bezpeéném misté pro pripadné nahlédnuti v budoucnu. Pokud
budete zafizeni predavat treti osobé, vzdy predejte i tuto prirucku,
aby se i novy uzivatel mohl seznamit s pokyny. Dodrzujte rovnéz
pokyny v ndvodu k obsluze daného vozidla.

Pokud nabijec¢ka nefunguje v souladu s pokyny, obratte se na
technickou podporu vyrobce, odpovédného prodejce nebo
elektrikare.

S touto nabije¢kou neni dovoleno pouzivat adaptéry, prevodni
adaptéry ani prodluzovaci $ndry.

Nabijecku nepouzivejte ani neskladujte v extrémnich teplotach.
Nabijecku nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti silného
magnetického pole. Provozni podminky vhodné pro nabijecku jsou
uvedeny v ¢asti Technické parametry tohoto navodu.

Vyvarujte se paddm ¢ mechanickému poskozeni nabijecky. Hrozi
riziko vazného zranéni ¢ smrti v pfipadé nespravného pouziti ¢i
pouziti poskozené nabijecky.

Nabije¢ka musi byt zapojena pouze do radné uzemnéné domaci
zasuvky bez pouziti adaptéru, prodluzovaciho pfivodu, vicendasobné
zasuvky apod., pokud vyrobce nestanovi jinak. Hrozi riziko vzniku
pozaru ¢i vybuchu s nasledky vazného zranéni & smrti.

Je zakdzano odpojovat nabije¢ku od vozidla ¢ od zasuvky, zatimco
se pouziva.

Pfi zapojeni, odpojeni, Udrzbé ¢&i skladovani dodrzujte pokyny
uvedené v této priru¢ce. Doporudujeme, aby elektricka instalace
uréena pro nabijeni vozidla byla zkontrolovana elektrikarem.
Nabijecka je uréena k nabijeni elektrickych a hybridnich vozidel
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»

»

»

»

»

»

»

z domaci elektrické sité ze zasuvky, které je k tomuto Ucéelu uréena.
Pouzivejte nabijecku pouze k ucelu, ke kterému je uréena. Pfi jiném
ucelu pouziti hrozi riziko vzniku nebezpecné situace, napt. pozaru i
vybuchu s nasledky vazného zranéni ¢ smrti.

Vyrobce, dovozce ani distributor nejsou odpovédni za $kody vzniklé
nedodrzenim pokyn( uvedenych v této prirucce, porusenim pokynd
¢i pouzitim v rozporu s témito pokyny.

Nabijecku smi pouzivat pouze dospélé osoby, které se predtim
seznamily s pokyny uvedenymi v této pfirudce.

Nabijecku nesmi pouzivat déti. Nabijecka neni hracka a déti si s nim
nesmi hrat. Uchovavejte nabijecku mimo dosah déti a domacich
zvitat. Udrbu nabije¢ky nesmi provadét déti.

Pokud se nabije¢ka pouziva, zajistéte, aby k ni nemély pfistup déti,
neopravnéné osoby ¢i zvifata.

Nabijecku nesmi pouzivat dospélé osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti.

Jestlize jsou nabijecka, jeji kabel ¢i jakakoli jina ¢ast poskozeny, musi
byt nahrazeny vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo vzniku nebezpecné situace.
Nabijecka ani zadna jeji ¢ast nesméji byt zadnym zplsobem
upravovany za ucelem zvyseni proudového nebo napétového
zatizeni — hrozi vazné poskozeni, riziko pozaru ¢i Uraz elektrickym
proudem.

Bezpecnost pfi pouziti

»

»

»

»

Nabijecka je uréena pouze k béznému osobnimu pouziti.
Nepouzivejte ji ke komerénimu pouziti ani k laboratornim tucéeldm.
Pred pouzitim nabijec¢ku zkontrolujte, zda jsou vSechny jeji ¢asti

v bezvadném stavu, nejsou poskozené ¢i zdeformované. Je zakazano
pouzivat poskozenou nabije¢kou, kabelem & konektory. Hrozi riziko
vzniku pozaru ¢i vybuchu s nasledky vazného zranéni ¢ smrti.

Pred pouzitim nabijecky zkontrolujte, zda napéti uvedené na
typovém stitku nabijecky odpovida napéti v elektrické zasuvce, ke
které budete nabijecku pfipojovat. V pfipadé pochybnosti se obratte
na kvalifikovaného elektrikare.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou zastréky nabijecky kompatibilni
s konektory domaci zasuvky a ve vasem elektromobilu.
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»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Pred pouzitim kabel nabijecky zcela rozvinte a narovnejte. Ujistéte
se, ze neni zkrouceny ani prehnuty. Zajistéte, aby se pres négj
neslapalo, aby nevisel pres okraj ani aby se nedotykal horkych ¢&i
ostrych predméta.

Nabije¢ka neni vybavena vlastnim sitovym spinaéem. K odpojeni od
sité se vyuzivaji ochranné prvky umisténé na strané sité.

Pred zapojenim kabelu nabijec¢ky se ujistéte, ze jsou konektory Cisté
a suché. Odstrante veskeré necistoty, prach ¢i cizi predméty.
Pokud jsou konektory vlhké nebo mokré, otrete je suchou utérku

a nechte radné vyschnout. Jinak hrozi riziko urazu elektrickym
proudem.

Pred pripojenim nabijecky k elektromobilu musi byt vozidlo
zastavené a vypnuté! Dodrzujte pokyny k pouziti vaseho
elektromobilu.

Béhem pouziti (nabijeni) zajistéte fadnou ventilaci. Nabije¢ku ani
zadnou jeji ¢ast nezakryvejte! Hrozi poskozeni z prehrati.

Pri pouziti (nabijeni) nemanipulujte s nabije¢kou, kabelem ani

s vozidlem!

Vozidlo nesmi byt nastartovano, pokud se nabiji (nabijecka je
pfipojena)!

Nabije¢ka se nesmi pouzivat v prostredi, kde se pouziva otevieny
ohen, jsou zapnutd zdroje tepla (napf. topidlo) ¢i se pouzivaji/
skladuji vybusné, chemické ¢i toxické latky.

Po pouziti odpojte nejdrive zastréku od vozidla a poté od zasuvky.
Nasadte ochranné krytky, pokud je jimi nabijecka vybavena a ulozte
nabijec¢ku do ochranného obalu na suché a dobre vétrané misto.
Béhem pouziti se mohou ¢asti nabijecky zahtivat. Jedna se o bézny
jev. Pokud jsou nékteré ¢asti nabijecky horké na dotyk, neprodlené
ji odpojte od vozidla a od zasuvky a nechte vychladnout. Takovou
nabijec¢ku nepouzivejte a predejte ji ke kontrole do autorizovaného
servisu.

Pokud béhem pouziti nabijecky zaznamenate kour ¢i nepfijemny
zapach, neprodlené odpojte nabije¢ku od vozidla a od zasuvky.
Takovou nabije¢ku nepouzivejte a predejte ji ke kontrole do
autorizovaného servisu.

Nabijeci kabel odpojujte tahem za zastrcku, nikoli tahem za kabel,
aby nedoslo k poskozeni nabijecky, kabelu, zasuvky &i vozidla.
Pred ulozenim nechte nabije¢ku zcela vychladnout.
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Bezpecnost prfi udrzbé

» Pred udrzbou nabijecky ji vzdy odpojte od vozidla a od zasuvky
a nechte ji vychladnout.

» Udrzujte nabijecku a vSechny jeji ¢asti Cisté. K Cisténi pouzivejte
pouze suchy netrepivy hadrik.

» Neponorujte nabijecku do vody nebo jiné kapaliny za ucelem jejiho
omyti.

» K disténi nepouzivejte zadné chemické Latky, Cistici prostredky,
benzin, fedidla ani jiné podobné latky.

Bezpecnost pri skladovani

» Nabijecku ulozte na suchém a dobre vétraném misté.

» Doporucena provozni/skladovaci teplota je v rozmezi =30 °C az
+55 °C (provozni) /-40 °C az +75 °C (skladovaci). Vyvarujte se
extrémnim teplotam a pfimému slune¢nimu zareni.

» Nabijecku, zvlasté jeji kabel, nadmérné neprehybejte, nekrutte
ani nezatézujte. Nepokladejte na ni jiné predméty. Zajistéte, aby
nedoslo k mechanickému namahani.

» Pouzivejte ochranné krytky, aby nedoslo k zaneseni konektord
prachem, vodou nebo jinymi nedistotami.

» Nabijec¢ku je mozné rovnéz ulozit do garaze ¢i technické mistnosti,
pokud spliuje vySe uvedené podminky.

» Neskladujte nabijec¢ku volné venku, na zemi, v blizkosti topeni ¢i
vyfukovych plynd, na pfimém slunci apod.

VAROVANI

Pri pouziti nabijecky se vyvarujte nasledujicim situacim.
V opacném pripadé hrozi riziko vzniku materialnich skod,
poskozeni vyrobku, zranéni v disledku Urazu elektrickym
proudem, a dokonce i smrt.

Je pfisné zakazano:

» ponorovat nabijeci konektory do vody ¢i jiné tekutiny; Cistit pod
tekouci vodou;

» $Slapat na nabijecku, jeji nabijeci kabel, prejizdét, tahat za néj, ohybat
nebo ho zauzlovat, stejné jako privfit kabel do dveri elektromobilu;

» umistovat nabije¢ku do blizkosti predmétd, které béhem nabijeni
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generuji vysokeé teploty;

» umistovat nabije¢ku béhem nabijeni do vozidla nebo uzavieného
prostoru;

» vkladat prsty ¢i cizi predméty (napf. Sroubovak) do zastréky;

» manipulovat s nabijec¢kou ¢i dotykat se ji a jejich ¢asti vihkyma nebo
mokryma rukama;

» hazet nabijeckou ¢i ji tahat po zemi.

Tento produkt neobsahuje zadné soudasti, které by mohl uzivatel
opravit. Nepokousejte se jej opravit svépomoci. Predejte jej k opravé
do autorizovaného servisu.

Vyrobek spliuje vSechny zakladni pozadavky smérnic EU.
Prohlaseni o shodé je dostupné na webovych strankach

www.evpartner.cz

Vyrobek oznacdeny timto symbolem nesmi byt
vyhazovan spole¢né s domovnim odpadem. Zajistéte
zpétny odbér a ekologickou likvidaci vyrobku. Pro blizsi

informace o likvidaci elektroodpadu se obratte na mistni
L samospravu.

Timto spolecnost inovatronic s.r.o. prohlasuje, Ze toto radiové zarizeni
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni

o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.evpartner.cz.
Kmitoc¢tova pasma, v nichz radiové zafizeni pracuje: 2,400—

2,4835 GHz.

Uéel pouziti

Prenosna nabijecka pro elektromobily je zafizeni, které zajistuje prenos
elektrické energie z rozvodné sité do baterie vozu. Jejim tucelem

je zajistit pohodlné, bezpelné a spolehlivé nabijeni, a tim umoznit
kazdodenni vyuzivani elektromobilu.

Nebezpedi: Pfi jiném Ucelu pouziti hrozi riziko vzniku
nebezpedlné situace, napf. pozaru & vybuchu s nasledky
vazného zranéni ¢i smrti.
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+ Popis prenosné nabijecky

1 Konektor do vozidla 4 Sitovy konektor
2 LCD displej 5 Dotykova tlacitka
3 LED signalizace 6 RFID ¢&tecka

Popis dotykovych tlacitek

Slouzi k pohybu v menu smérem nahoru nebo doleva.
Aktivni poloZka je zvyraznéna oranzovou barvou. Pokud
je nastavovana Ciselna hodnota, tlacitko slouzi ke snizeni
hodnoty.

Slouzi k pohybu v menu smérem dold nebo doprava.
Aktivni polozka je zvyraznéna oranzovou barvou. Pokud
je nastavovana Ciselna hodnota, tlacitko slouzi ke zvyseni
hodnoty.

Slouzi k potvrzeni aktualné vybrané polozky. U polozek typu
zapnuto/vypnuto slouZzi k prepnuti stavu funkce.

evpartner Pfenosnd nabijecka pro elektromobily CZ



Popis LCD displeje

LCD displej zobrazuje stav zafizeni, bezpe¢nostni upozornéni, zaznamy
o nabijeni a nastaveni.

Datum a ¢as

21:53 TUE : Stavové ikony
10.06.2025 )

Vyvazeni zétéze
(proudy fazi) 2 1 - 3 0 kWl Spotfeba energie

(aktualni nabijeni)

Doba nabijeni

Pocet aktivnich fazi Nabijeci / nastaveny

proud

Sériové ¢islo (SN) Verze softwaru

Celkova spotreba Napéti CP signalu
energie

Popis stavovych ikon

’B Bluetooth aktivni O Odlozené nabijeni aktivni
"B‘ Bluetooth pfipojeno ﬁ PIN zamek aktivni

< Wi-Fi pfipojeno 9 OCPP odpojeno

= Wi-Fi pfenos dat B8 OCPP piipojeno

L

Ochranny vodi¢ pfipojen
Vyznam indikac¢nich LED diod

M
M_, o
Sviti Sviti U

Otédi se

Zapnuti
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D

OdloZené
nabijeni

L

)
Nabijeni probiha 1I I1
()

C

Otddi se Otadi se

D)

Prlpra’_venlo Vybér rezimu
k nabijeni Pomalu blika Svitf

Ceka na signal od Nabijeni dokonéeno f\
vozu Pomalu blika Svitf

D)

Zavada
Blika

Obsluha

Prehled stavovych obrazovek pfti pouziti

21:53 TUE Ei feni
S k4 Pripraveno k nabijeni

Zakladni obrazovka, ktera se zobrazuje ve
N chvili, kdy je nabijecka pripravena k nabijeni,
—e—or =, a nabijeci kabel doposud nebyl pfipojen
< O— "k vozidlu.
0.0 /32A Funkce dotykovych tlaéitek

Bez reakce

Vstup na stranku historie nabijeni
SN:302502080123 A1B_2.5

Total: 999999.99kWh 12.0V

Vstup na stranku Nastaveni; pokud
je aktivni PIN, otevre se stranka
odemknuti
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21:53 TUE
10.06.2025

| O |

APP/PIN i

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

21:53 TUE
10.06.2025

1

APP/PIN |

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

21:53 TUE
10.06.2025

21.30 wwn

03:06:27
® 31.5/32A

SN:302502080123 A1B_2.5

Total: 999999.99kWh 6.0V

Naplanované nabijeni

Pro zahajeni nabijeni pfilozte RFID kartu,
pouzijte aplikaci nebo zadejte PIN pro
preskoceni odpoctu.

Funkce dotykovych tlaéitek

Bez reakce
Bez reakce

Vstup na stranku odemknuti a spusténi
nabijeni.

Cekani na signal vozidla
Béhem ¢ekani na signal vozidla zlstava krok
1 (zeleny kruh) trvale svitit a krok 2 blika.

Funkce dotykovych tlaéitek

Bez reakce
Bez reakce
Bez reakce
Rezim nabijeni 1
Funkce dotykovych tlaéitek

Bez reakce
Vstup na stranku Rezim nabijeni 2

Bez reakce

12
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21:53 TUE
10.06.2025

: 502080123 A1B
Total: 999999.99kWh

21:53 TUE
10.06.2025

21.30 xwn

03:06:27
0.0 /32A

21:53 TUE
10.06.2025

Leakage Fault

[0010]
Check whether the vehicle
connector and it’s cable
are damaged or wet.
Recover after pulling out
the mains connector.

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

Rezim nabijeni 2

Zobrazuje napéti a proud jednotlivych fazi,
nabijeci vykon a teplotu.

Funkce dotykovych tlaéitek

Vstup na stranku Rezim nabijeni 1
Bez reakce

Bez reakce

Nabijeni dokonéeno

Zobrazuje spotfebu energie a celkovou dobu
nabijeni.

Funkce dotykovych tladitek

Bez reakce
Bez reakce

Bez reakce

Poruchovy stav

Zobrazuje informace o poruse, chybové kddy
a doporuceny postup feseni.

Funkce dotykovych tlaéitek

Bez reakce
Bez reakce
Vstup na stranku Nastaveni; pokud

je aktivni PIN, otevre se stranka
odemknuti
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Nastaveni

Obrazovka s nastavenim umoznuje meénit nastaveni nabijecky

a upravovat parametry nabijeni. Obrazovkové menu je v anglic¢tiné.
V tomto navodu tedy jsou uvedeny plvodni nazvy funkci a tladitek,
jaké jsou zobrazeny na displeji nabijecky. Odkazy na konkrétni nazvy
tladitek a popist uzivatelského rozhrani jsou uvedeny [v hranatych
zavorkach].

Data & Time (Datum a cas)

Pri prvnim pouziti zafizeni nebo po delsi dobé bez provozu (vice nez
20 dni) je nutné po zapnuti zkontrolovat a pfipadné nastavit datum

a Cas.

Spravné nastaveny cas je dilezity zejména pro funkci naplanovaného
nabijeni. Nespravné nastaveni mize vést k tomu, Ze se nabijeni
nespusti v o¢ekavaném c¢ase.

Display (Displej)

Jas LCD displeje lze nastavit podle potreby v rozsahu od 10 % do
100 %. Nastaveni [Time] umoznuje automatické vypnuti displeje po
uplynuti nastavené doby neaktivity (bez stisknuti tlacitek).

Je-li aktivovana funkce [Off-LED], LED signalizace se vypne soucasné
s LCD displejem po uplynuti nastevené doby.

PIN setting (Nastaveni PIN)

Pokud je funkce PIN aktivovana, je pro vstup do menu a zménu
nastaveni nutné zadat PIN kdd. Aktivni ochrana PIN je na stavovém
displeji signalizovana ikonou zamku.

Pouziti PIN kédu je vhodné zejména u verejné pristupnych nebo
sdilenych instalaci, kde je potfeba zabranit nechténym zménam
nastaveni nabijecky. U soukromych nebo domacich instalaci lze PIN
ochranu ponechat vypnutou pro pohodlnéjsi obsluhu.

V pripadg, ze jste PIN kod zapomnéli stisknété potvrzovaci tlacitko
a nasledné zafizeni odemknéte pomoci RFID karty nebo mobilni
aplikace. Po odemknuti je mozné vstoupit do nabidky [PIN setting],
kde lze PIN kdd deaktivovat nebo nastavit novy.
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Current adjustment (Nastaveni proudu)

Stranka [Current adjustment] slouzi k nastaveni maximalniho
nabijeciho proudu. Maximum volte bud podle maximalni kapacity vasi
elektrické sité nebo podle potfeby. Spravné nastaveni proudu pomaha
zabranit pretizeni elektrické instalace nebo nezadoucimu vypinani
jistica.
Prakticky tip: Vys$si nabijeci proud umoznuje rychlejsi nabiti
vozidla a je vhodny napfiklad v situacich, kdy potfebujete energii
doplnit v kratkém c¢ase. Pro pravidelné nabijeni, napfiklad pres
noc, se véak doporuduje pouzivat nizé nabijeci proud. Setrn&ji
nabijeni pfi niz8im proudu snizuje zahfivani baterie a mdze
prispét k delsi Zivotnosti akumulatoru vozidla.

Reservation (Odlozené nabijeni)

Funkce [Reservation] umoZnuje automaticky spoustét nabijeni ve
zvoleném cCasovém intervalu. Typickym pouzitim je napftiklad nabijeni
v dobé platnosti nizkého tarifu elektrické energie. Lze si vybrat az tfi
preddefinované ¢asové intervaly nabijeni.

Princip funkce

Nabijeni probiha pouze v nastavenych ¢asovych intervalech a pouze ve
dnech, které jsou povoleny v nastaveni. Mimo tyto intervaly se nabijeni
automaticky nespusti, pfipadné se pozastavi.

Chovani nabijeni po dosazeni konce ¢asového intervalu zavisi na
nastaveni funkce [Stop charging]. Pokud je funkce [Stop charging]
povolena, nabijeni se po dosazeni nastaveného ¢asu zastavi, i kdyz
baterie vozidla neni plné nabita.

Pokud funkce [Stop charging] povolena neni, nabijeni bude pokracovat
az do Uplného nabiti baterie, a to za predpokladu, ze aktualni den
odpovidd nastaveni povolenych dnd v tydnu.

Indikace stavu

Po aktivaci funkce [Reservation] se na stavovém displeji rozsviti
prislusna ikona, ktera informuje o tom, Ze je planovani aktivni a nabijeni

je fizeno ¢asovym rozvrhem. Soucasné LED signalizace plynule obiha
dokola.
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Charge mode (Rezim nabijeni)

Pokud je aktivovana funkce [Plug & Charge], nabijeni se spusti
automaticky po pfipojeni nabijeciho konektoru k vozidlu. V tomto
rezimu neni vyzadovana zadna dalsi autorizace pomoci RFID karty, PIN
kodu ani mobilni aplikace.

Charging history (Historie nabijeni)

[Charging history] slouzi k prehledu uskuteé¢nénych nabijecich cykld
a umoznuje zpétné zkontrolovat pribéh a vysledek jednotlivych
nabijeni, naptiklad pro orientaéni kontrolu spotreby energie nebo
ovéreni stavu nabijeni.

Zartizeni mize ukladat az 30 zdznami nabijeni. Jednotlivé zaznamy lze
prochazet pomoci levého a pravého tladitka. Aktualné vybrany zaznam
je zvyraznén oranzovou barvou. Potvrzenim vybraného zdaznamu se
zobrazi jeho detail.

Poznamka: Po dosazeni maximalniho poctu 30 ulozenych zdznamui
jsou nejstarsi zaznamy automaticky postupné prepisovany novymi.

Grounding selection (Nastaveni uzemnéni)

V nékterych pfipadech mize byt nabijecka pfipojena k elektrické siti
bez uzemnéni nebo se zhorsenou kvalitou uzemnéni. V takové situaci
muze dojit k automatickému omezeni nebo zablokovani nabijeni

z davodu bezpecnosti.

Pro tyto vyjimecné pfipady je mozné funkci kontroly uzemnéni
vypnout, ¢imz se umozni pokracovani nabijeni i pfi detekci
nestandardniho stavu ochranného vodice.

Upozornéni: Zmény nastaveni uzemnéni provadéjte pouze

v pfipadé, Ze rozumite podminkam elektrické instalace

a divodem vypnuti ochrany. Vypnuti funkce kontroly uzemnéni
slouzi vyhradné pro servisni Ucely a je provadéno na vlastni
nebezpedi. Tento Ukon v zadném pripadné neprovadéjte pri
standardnim nabijeni.

Rezim [CP mode] slouzi k zajisténi kompatibility s nékterymi modely
vozidel, u kterych mUze dochazet k chybé komunikace. Aktivaci tohoto
rezimu je umoznéno normalni zahdjeni a pribéh nabijeni i u téchto
vozidel.
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RFID management (Sprava RFID)

RFID karty slouzi k autorizaci nabijeni a umoznuji omezit pfistup
k nabijecce pouze na opravnéné uzivatele. RFID karty lze pfidavat
nebo deaktivovat, pficemz maximalni pocet ulozenych karet je Sest.

Pridani RFID karty

Pro pfidani nové RFID karty ponechte kurzor na polozce ID. Po
potvrzeni se polozka zvyrazni oranzovou barvou. Pfilozte RFID kartu,
kterou chcete ulozit, do oblasti ¢te¢ky RFID na zafizeni.

Po Uspésném pridani je karta ulozena v paméti zafizeni a pfipravena
k pouziti pro autorizaci nabijeni.

Wi-Fi
Pro pfipojeni nabijecky k bezdratové siti je nutné nastavit nazev sité

a heslo prostrednictvim mobilni aplikace. Pomoci aplikace lze rovnéz
nastavit statickou IP adresu zafizeni.

Parametry pro komunikaci pfes OCPP, jako je identifikator nabijecky
ChargelD a serverova adresa URL, se nastavuji v aplikaci.

Co je OCPP a kdy jej pouzivat

Slouzi pro vzdalené fizeni a monitoring nabijecky prostfednictvim
centralniho backendu a vyuziva se zejména u verejnych, firemnich
nebo sdilenych instalaci. Pro domaci pouziti se obvykle doporuduje

ovladani pomoci mobilni aplikace nebo lokalni Fizeni, které je
jednodussi na nastaveni a nevyzaduje pfipojeni k externimu systému.

Poznamka: Po aktivaci komunikace OCPP jiz neni mozné pfipojenf
k nabijecce prostrednictvim mobilni aplikace. Rizeni a monitoring
zarizeni poté probiha vyhradné pres OCPP backend.

Postup nastaveni OCPP

» Sparujte nabije¢ku s mobilni aplikaci pomoci Bluetooth.

» Nastavte pfipojeni k Wi-Fi siti a ovérte Uspésné pripojeni.
» Nakonfigurujte parametry OCPP v mobilni aplikaci.

» Aktivujte OCPP pfimo na LCD displeji nabijecky.

Load balancing (Rizeni z4téZe)

Zarizeni méze komunikovat prostfednictvim protokolu Modbus TCP
v rezimu pripojeni pres Wi-Fi.
Po aktivaci funkce [Load balancing] je nabijeci proud béhem nabijeni
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fizen prostfednictvim zvoleného komunikaéniho rezimu.

Poznamka: Po aktivaci funkce [Load balancing] jiz nebude mozné

pfipojeni k nabije¢ce pomoci mobilni aplikace.

Zahajeni nabijeni

1 Pripojte nabijecku k elektrické siti s funkénim ochrannym vodiéem
(PE) a vyckejte, az zacne pulzovat zelena LED signalizace, ktera
oznacduje stav pfipraveno k nabijeni.

2 Pripojte nabijeci konektor nabijec¢ky do zasuvky vozidla.

3 Pokud je aktivni funkce [Reservation], prejdéte na stranku
planovaného nabijeni [Reservation]. Pro okamzité zahajeni nabijeni

prilozte RFID kartu, pouZijte mobilni aplikaci nebo zadejte PIN a tim
preskocte odpodet.

4 Vyckejte na autorizac¢ni signal vozidla. Jakmile jsou splnény
podminky autorizace (napf. RFID, PIN nebo [Plug & Charge]), zahaji
zarizeni nabijeni.

Ukonceni nabijeni

1 Ukoncete nabijeni prostfednictvim ovladacich prvki ve vozidle. Tim
dojde k uvolnéni mechanického zamku nabijeciho konektoru na
strané vozidla.

2 Nejprve odpojte nabijeci konektor z vozidla a nasledné odpojte
napajeci konektor ze sitové zasuvky.

Upozornéni: Nikdy neodpojujte nabijeci konektor z vozidla
béhem aktivniho nabijeni.

(@)

f Pouzivani mobilni aplikace

Mobilni aplikace slouzi pro nastaveni, ovladani a spravu nabijecky.

1 Stahnéte a nainstalujte aplikaci EV-charger z obchodu Google Play
nebo App Store.

2 Poinstalaci povolte v mobilnim zafizeni funkci Bluetooth a udélte
aplikaci opravnéni k poloze.
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Poznamka: Opravnéni k poloze je vyzadovano opera¢nim systémem
pro spravnou funkci Bluetooth komunikace a neslouzi ke sledovani
polohy uZivatele.

SETITION #  Available on the
’0 Google play & App store

( EV—Charger ,O> ( EV—Chargergo ,O>

Registrace
Pred prvnim pouzitim aplikace je nutné provést registraci
uzivatelského uctu. Bez registrace neni mozné aplikaci pouzivat.

Pti registraci jsou zpracovavany osobni Udaje v souladu se zasadami
ochrany osobnich Gdajd uvedenymi v aplikaci.

1 Spustte aplikaci EV-charger. V pravém hornim rohu zvolte jazyk
aplikace a klepnéte na [Register].

2 Zadejte svou e-mailovou adresu a klepnéte na [Get code]. Na
zadany e-mail obdrzite Sestimistny ovérovaci kod.

3 Zadejte ovérovaci kod do pole [Verification code].

4 Nastavte bezpecné heslo, které si zapamatujte nebo ulozte do
spravce hesel.

5 Dokoncete registraci klepnutim na [Register]. Uzivatelsky ucet bude
vytvoren a automaticky prihlasen.

Pripojeni nabijecky k aplikaci

Pripojeni nabijecky k mobilni aplikaci probiha nejprve prostrednictvim

Bluetooth. Po Uspésném sparovani lze nasledné nastavit pripojeni

k Wi-Fi siti.

1 Zapnéte nabijecku a ujistéte se, ze se vas chytry telefon nebo tablet
nachazi v jeji blizkosti.
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Spustte mobilni aplikaci a v pravém hornim rohu klepnéte na ikonu
QR kdédu nebo symbol ,,+*.

Naskenujte QR kdd nabijecky, ktery je uveden v tisténém navodu

a zaroven umistén pod krytem nabijecky.

Po naskenovani QR kdédu zadejte Sestimistny kod [PUK] a potvrdte
volbou [Confirm add].

Aplikace automaticky nabijecku vyhleda a prida ji do seznamu
zarizeni.

Poznamka: Pro Uspésdné naskenovani QR kddu a vyhledani nabijecky
je nutné povolit aplikaci opravnéni k fotoaparatu a poloze. Bez téchto
opravnéni nelze zafizeni pfidat.

Pripojeni k Wi-Fi siti
Po Uspésném pfripojeni nabijecky k aplikaci pomoci Bluetooth se

zarizeni zobrazi v prehledu aplikace. Pro pfipojeni nabijecky k existujici
Wi-Fi siti postupujte nasledovné:

1

o~ WN

V prehledu aplikace vyberte nabijec¢ku, kterou chcete pfipojit k Wi-
Fi.

Klepnéte na ikonu Wi-Fi.

Zadejte nazev (SSID) a heslo vasi Wi-Fi sité a potvrdte volbou [OK].
Nabijecka se pokusi pfipojit k zadané siti.

Po uspésném pripojeni se na displeji nabijecky rozsviti ikona Wi-Fi.
Stav pfipojeni lze ovérit otevienim nabidky Wi-Fi pfimo na displeji
zafizeni.

Vratte se zpét do prehledu aplikace pomoci Sipky v levém hornim
rohu a aktualizujte zobrazeni potazenim shora dold.

Pripojeni je Uspésné, pokud se v prehledu aplikace zobrazi stav
,Online" a ikona Wi-Fi na stavovém displeji sviti modre.

Poznamka: Doporucuje se ponechat funkci [DHCP] zapnutou, aby byla
IP adresa zafizeni pfifazena automaticky.
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Funkce fizeni teploty

Sitova vidlice nabijec¢ky obsahuje vestavény teplotni senzor. Pouzity
teplotni senzor je termistor typu NTC (negativni teplotni koeficient),
ktery umoznuje pribézné sledovani teploty vidlice v redlném case.
Aktualni teplota je zobrazovana na LCD displeji béhem nabijeni.

21:53 TUE
10.06.2025

21:53 TUE 3
10.06.2025 1 o

Over-tempera
ture [0100]

Check power plug and
socket arein close contact.

Aktudlni teplota _ Chybové
vidlice Check the cable diameter hlvasevr)l’pn
of the socket. prehfati

2502080123 A1B_

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

Total: 999999.99kWh 6.0V

Princip ochrany

vV

Pokud teplota sitové vidlice dosahne 95 °C nebo vy$si a tato hodnota
trva alespon 10 sekund, aktivuje se ochrana proti prehrati. Nabijeni se
automaticky zastavi a na LCD displeji se zobrazi porucha prehrati.

Jakmile teplota klesne na 75 °C nebo nizsi a tento stav trva alespon
10 sekund, zafizeni automaticky obnovi nabijeni.

M v /e v N,

Reseni pri prehrati

V pripadé zobrazeni poruchy prehrati doporucujeme:

» Zkontrolovat, zda je sitova vidlice spravné a pevné zasunuta do
zasuvky.

» Ovérit, zda je zasuvka v dobrém technickém stavu a ma odpovidajici
prarez vodicy.

» Nevystavovat zafizeni pfimému sluneénimu zareni.

» Nezakryvat zafizeni a zajistit dostatecné odvétrani.
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1[ Instalace na sténu (volitelna)

Pred instalaci

Pred samotnou instalaci doporuc¢ujeme vénovat pozornost
nasledujicim bodlm, aby byla zajisténa bezpecnost a spravna funkce
drzaku i nabijecky.

» Vyberte vhodné misto instalace. Umistéte drzak do optimalni vysky
a polohy tak, aby byl zajistén pohodlny pfistup k nabijecimu kabelu.

» Neumistujte drzak do blizkosti zdroji tepla (napft. topeni),
otevreného ohné (napf. kamna), ani do prostor, kde se pouzivaji
nebo skladuji hoflavé, tékavé ¢i vybusné latky.

» Zkontrolujte typ zdi (cihlova, betonova, sadrokartonova nebo jina).
Podle typu zdi zvolte vhodné hmozdinky a vruty. U sadrokartonové
zdi ovérte, zda se v misté zamyslené instalace nenachazi nosny
profil. V pfipadé potfeby pouZijte specidlni kotvici prvky uréené pro
sadrokarton.

» Pomoci detektoru zkontrolujte, zda se ve zdi nenachazi elektrické
kabely, vodovodni potrubi nebo jiné instalace.

» Ujistéte se, ze sténa ma dostate¢nou nosnost pro bezpecéné
upevnéni drzaku a zafizeni.

» Pripravte si vhodné naradi (napf. vrtacku, odpovidajici vrtak, aku
$roubovak). Doporucujeme pouzit ochranné
pomdlcky (ochranné bryle, rukavice apod.).

Obsah baleni

1 Nasténny drzak
Spodni drzak
Hmozdinky
Samorezné Srouby

o~ WN

Kombinované Srouby

0 O
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Postup instalace

1 Pfilozte nasténny drzak na zvolené misto na sténé a pomoci tuzky
vyznacte polohu hornich dvou montaznich otvord.

2 Drzak sejméte a v oznacenych mistech vyvrtejte otvory. Do otvor(
vlozte hmozdinky a upevnéte nasténny drzak ke sténé pomoci
samoreznych $roubd.

3 Nejprve zavéste zafizeni do horniho montazniho otvoru nasténného
drzaku. Poté jej usadte do kruhového otvoru spodniho drzaku
a nakonec upevnéte pomoci kombinovanych Sroubd.

Upozornéni: Instalaci provadéjte pouze pfi vypnutém napajeni
zarizeni. V pfipadé nejistoty ohledné vhodnosti podkladu nebo
zpUsobu upevnéni se obratte na kvalifikovanou osobu.

Udrzba
Pred udrzbou nabijecky ji vzdy odpojte od zdroje elektrické energie
a od vozidla a nechte ji vychladnout.
K &isténi pouzivejte pouze suchy netfepivy hadrik.
Pokud se na konektory dostala voda, otfete je suchym hadfikem
a nechte uvnitf budovy zcela vyschnout, nez budete nabijecku opét
pouzivat.
Pokud je nabijecka nebo jeji kabelaz silné znedisténa, je mozné je
otfit mékkym mirné navlhéenym hadfikem. lhned je otfete suchym
hadrikem.
K cisténi nepouzivejte zadné chemické latky, Cistici prostredky, benzin,
fedidla ani jiné podobné latky.

v sV 7

Varovani: K ¢isténi zadné ¢asti nabijecky nepouzivejte tlakovy
Cistici pristroj, parni Cisti¢ ani podobna zafizeni.

evpartner Pfenosnd nabijecka pro elektromobily CZ 23



Reseni problému

Nabijecka je vybavena automatickymi ochrannymi funkcemi. V pripadé
poruchy zobrazi zatizeni informace o stavu poruchy na LED signalizaci
(Cervenad) a LCD displeji. Nasledujici tabulka uvadi prehled typickych
poruchovych stavl a doporuceny postup jejich feseni.

Problém/porucha

Zpusob fedeni

LED signalizace
i LCD displej jsou
vypnuté

»

Zkontrolujte, zda je napajeni nabijecky

v poradku.

Zkontrolujte, zda nevypadly prislusné jistice.
Po odstranéni zavady jisti¢ znovu zapnéte.

LED signalizace
sviti, LCD displej je
vypnuty

Zkontrolujte, zda neni uvolnény nebo
poskozeny pripojovaci kabel LCD displeje
nebo samotny disple;j.

V pripadé poskozeni kontaktujte servis.

Cekdni na signal
vozidla po dlouhou
dobu

Vozidlo mize byt jiz plné nabité.

Mdize byt aktivni funkce [Reservation]
(odlozené nabijeni).

Zkontrolujte spravné pripojeni nabijeciho
konektoru k vozidlu.

Odpojte a znovu pfipojte nabijeci konektor.

Porucha uzemnéni
Kdéd: 0001

Zkontrolujte, zda je nabijec¢ka spravné
uzemneéna.

Zkontrolujte privodni napajeci kabel
a ochranny vodi¢ (PE).

Porucha RCMU

Doslo k poruse ochranného modulu RCMU.

Kod: 0002 » Zafizeni musi byt odeslano vyrobci k oprave.
» Zkontrolujte spravné pripojeni napajeciho

Prepéti kabelu.

Kéd: 0004 » Zkontrolujte, zda vstupni napéti neni mimo

povoleny rozsah.
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Zkontrolujte spravné a pevné pripojeni

Podpéti napajeciho kabelu.

Kod: 0008 » Zkontrolujte, zda vstupni napéti odpovida
pozadovanym hodnotam.

Porucha » Zkontrolujte, zda neni nabijeci konektor

rezidudlniho
proudu (Unik

nebo kabel poskozeny &i vihky.
Po odpojeni a opétovném pripojeni hlavniho

proudu) napajeni se zafizeni automaticky vrati do
Kéd: 0010 normalniho provozu.

» Zkontrolujte, zda je nabijeci konektor
Nadproud spravné pfipojen k vozidlu.
Kod: 0020 » Zkontrolujte, zda je palubni nabijec¢ka

vozidla v poradku.

Napéti CP signalu

Zkontrolujte nabijeci konektor a nabijeci
zasuvku vozidla.

Kod: 0040 » Odpojte a znovu pfipojte nabijeci konektor.
Zkrat » Zkontrolujte, zda neni nabijeci konektor
Kdéd: 0080 nebo kabel poskozeny &i vihky.

» Zkontrolujte, zda je napajeci vidlice pevné
Prehiati zasunuta v zasuvce.
Kéd: 0100 » Zkontrolujte, zda pouzity kabel odpovida

pozadovanému prurezu a je dimenzovan na
protékajici proud.

Porucha diody EV
Kod: 4000

Porucha diody CP signalu na strané vozidla.
Zkontrolujte vozidlo nebo oteviete nabidku
nastaveni a aktivujte rezim [CP mode].
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+ Technické specifikace

Elektrické parametry

Pocet fazi 1 faze 3 faze
Jmenovité napéti AC110V/240V AC 400V
Vstupni frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz
Max. proud faze 16 A 16 A
Max. vystupni vykon 3,7 kW 11 kW
Specifikace kabelu 3 x2,5mm? 5 x 2,5 mm?
Ochranné funkce

Ochrana proti prepéti Ano
Ochrana proti podpéti Ano
Ochrana proti pfetizeni Ano
Ochrana proti zkratu Ano
Ochrana proti rezidualnimu proudu Ano
Ochrana proti prehrati Ano
Funkce a prislusenstvi

LED signalizace Ano

LCD displej 2,4"

RCMU Typ B (AC 30 mA + DC 6 mA)
Nastaveni nabijeciho proudu Ano

RFID Ano

Wi-Fi / Bluetooth

Ano (Wi-Fi 2.4 GHz)
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Pracovni prostredi

Stuperi kryti IP67
Provozni teplota -30°Caz+55°C
Relativni vlhkost <95 % RH
Maximalni provozni nadmorska vyska <2000m

Chlazeni Prirozené chlazeni vzduchem
Spotfeba v pohotovostnim reZzimu <3W
. ’
Mechanickeé parametry
Nabijeci kabel 5m/10m

Ridici jednotka

VxSxH = 200 mm x 90 mm x 52 mm

Hmotnost

<3 kg

Barva a material

Cern3; PC

Legislativni informace

Normy IEC 62752:2016 / COR1:2019
Certifikace CE, RoHS
Chengdu Aefa Electronic Technology
Co., Ltd.
Vyrobce Building 1, No.99 Qihang South Road,
Pengzhou City, Chengdu City,
Sichuan Province, China
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Dakujeme, Ze ste si vybrali nd$ produkt.

Dakujeme, ¥e ste si vybrali nadu nabija¢ku pre elektromobily. Tato
priru¢ka obsahuje zakladné informacie o bezpe¢nom a spravnom
pouzivani nabijacky pri nabijani vasho elektrického vozidla.

Nabijacka k elektromobilu je nevyhnutnym prvkom na pohodlné

a efektivne dobijanie vasho vozidla — umoznuje bezpelny prenos
energie a optimalnu starostlivost o batériu. Pravidelné pouzivanie
kvalitnej nabijacky zaruduje spolahlivi prevadzku, predlzuje zivotnost
batérie a zvysuje celkovy komfort cestovania elektrickym vozidlom.

Pred prvym pouzitim si prosim dékladne preditajte tuto prirucku

a dodrziavajte uvedené pokyny. DodrZiavanie spravneho postupu
chrani vas, vase vozidlo aj okolie.

Vychodiskovym jazykom tejto pouzivatelskej prirucky je cestina.




Bezpecnostné upozornenie

A NEBEZPECENSTVO URAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM

Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto prirucke alebo nespravna
manipulacia mo6ze viest k riziku drazu elektrickym pridom.

Vseobecna bezpecnost

»

»

»

»

»

»

»

»

Postupujte podla pokynov v tejto prirucke. Tuto priruc¢ku
uchovavajte na bezpenom mieste pre buduce pouzitie. Ak
zariadenie odovzdate tretej strane, vzdy jej odovzdajte aj tento
navod, aby sa novy pouzivatel mohol oboznamit s pokynmi.
Dodrzujte tiez pokyny uvedené v navode na obsluhu prislusného
vozidla.

Ak nabijacka nefunguje podla pokynov v navode, kontaktujte
technickt podporu vyrobcu, zodpovedného predajcu alebo
elektrikara.

S touto nabija¢kou sa nesmu pouzivat adaptéry, prevodové
adaptéry ani predlzovacie kable.

Nabijacku nepouzivajte ani neskladujte v extrémnych teplotach.
Nabijacku nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti silného
magnetického pola. Prevadzkové podmienky vhodné pre nabijacku
sU uvedené v c¢asti Technické parametre tejto prirucky.

Vyhnite sa padu alebo mechanickému poskodeniu nabijacky.

Pri nespravnom pouzivani alebo poskodeni nabijacky hrozi
nebezpelenstvo vazneho zranenia alebo smrti.

Nabijacka sa smie pripajat iba k riadne uzemnenej domacej zasuvke
bez pouzitia adaptéra, predlzovacieho kabla, viacndasobnej zasuvky
atd., pokial vyrobca neurdi inak. Hrozi nebezpedenstvo poziaru
alebo vybuchu, ktoré mdze sposobit vazne zranenia alebo smrt.
Pocas pouzivania je zakazané odpojit nabija¢ku od vozidla alebo zo
zasuvky.

Pri pripajani, odpajani, udrzbe alebo skladovani zariadenia
postupujte podla pokynov v tejto priru¢ke. Odporicéame, aby
elektrickd instalaciu uréenu na nabijanie vozidla skontroloval
elektrikar.
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»

»

»

»

»

»

»

»

Nabijacka je uréena na nabijanie elektrickych a hybridnych vozidiel
z domacej elektrickej siete prostrednictvom zasuvky uréenej na
tento ucel. Nabijacku pouzivajte iba na uréeny ucel. Akékolvek
iné pouzitie mbze viest k nebezpelnej situacii, ako je poziar alebo
vybuch, ktory mbze spdsobit vazne zranenia alebo smrt.
Vyrobca, dovozca a distribUtor nezodpovedaju za ziadne $kody
spbsobené nedodrzanim pokynov uvedenych v tejto prirucke,
porusenim pokynov alebo pouzitim v rozpore s tymito pokynmi.
Nabijacku smu pouzivat iba dospelé osoby, ktoré sa oboznamili

s pokynmi uvedenymi v tejto prirucke.

Deti nesmu pouzivat nabijacku. Nabijacka nie je hracka a deti

sa s nou nesmu hrat. Nabijacku uchovavajte mimo dosahu deti

a domacich zvierat. Deti nesmu vykonavat Udrzbu nabijacky.

Pri pouzivani nabijacky sa uistite, ze k nej nemaju pristup deti,
neopravnené osoby ani zvierata.

Nabijacku nesmu pouzivat dospelé osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo

s nedostatoénymi skisenostami a znalostami.

Ak je nabijacka, jej kabel alebo akakolvek ina ¢ast poskodena,
musi ju vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpeclnej situdcii.
Nabijacka ani ziadna jej ¢ast nesmie byt nijakym spdsobom
upravena s cielom zvysit prudové alebo napatové zatazenie — mohlo
by to spbsobit vazne poskodenie, poziar alebo Uraz elektrickym
pradom.

Bezpecnost pri pouzivani

»

»

»

Nabijacka je ur¢ena vyhradne na bezné osobné pouZitie.
Nepouzivajte ju na komeréné ucely ani na laboratdrne ucely.

Pred pouzitim nabijacky skontrolujte, ¢i su vietky jej Casti

v perfektnom stave a nie su poskodené ani deformované. Je
zakdazané pouzivat poskodenu nabijacku, kabel alebo konektory.
Hrozi nebezpelenstvo poziaru alebo vybuchu, ktoré moze spdsobit
vazne zranenia alebo smrt.

Pred pouzitim nabijacky skontrolujte, ¢i napatie uvedené na
typovom Stitku nabijacky zodpoveda napatiu v elektrickej zasuvke,
do ktorej budete nabijacku pripajat. V pripade pochybnosti sa
poradte s kvalifikovanym elektrikarom.
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» Pred pouzitim skontrolujte, ¢ su zastr¢ky nabijacky kompatibilné
s konektormi na vasej domacej elektrickej zasuvke a vo vasom
elektrickom vozidle.

» Pred pouzitim Uplne rozmotajte a narovnajte kabel nabijacky.
Uistite sa, Ze nie je skrdteny ani ohnuty. Dbajte na to, aby nan
nikto nesliapal, aby nevisel cez okraj a aby neprisiel do kontaktu
s hortcimi alebo ostrymi predmetmi.

» Nabijacka nie je vybavena vlastnym sietovym vypinacom. Ochranné
prvky umiestnené na strane siete sluzia na odpojenie od siete.

» Pred pripojenim nabijacieho kabla sa uistite, ze konektory su Cisté
a suché. Odstrante vsetky nedistoty, prach alebo cudzie predmety.

» Ak su konektory vlhké alebo mokré, utrite ich suchou handri¢kou
a nechajte ich dokladne vyschnut. V opac¢nom pripade hrozi
nebezpelenstvo Urazu elektrickym prddom.

» Pred pripojenim nabijacky k elektrickému vozidlu musi byt vozidlo
v pokoji a vypnuté! Postupujte podla pokynov na pouzivanie vasho
elektrického vozidla.

» Zabezpecte dostatolné vetranie pocas pouzivania (nabijania).
Nekryte nabijac¢ku ani ziadnu jej ¢ast! Existuje riziko poskodenia
v dbsledku prehriatia.

» Pocas pouzivania (nabijania) nezasahujte do nabijacky, kabla ani
vozidla!

» Vozidlo sa nesmie nastartovat pocas nabijania (nabijacka je
pripojenad)!

» Nabijacka sa nesmie pouzivat v prostredi, kde sa pouziva otvoreny
ohen, su zapnuté zdroje tepla (napr. ohrievac) alebo sa pouzivaju/
skladuju vybusné, chemické ¢i toxické Latky.

» Po pouziti najskor odpojte zastréku z vozidla a potom zo zasuvky.
Nasadte ochranné kryty, ak je nabijacka nimi vybavena, a ulozte
nabijac¢ku do ochranného puzdra na suchom a dobre vetranom
mieste.

» Casti nabijatky sa mdzu po&as pouZivania zahrievat. Toto je bezny
jav. Ak su niektoré Casti nabijacky hortce na dotyk, okamzite ju
odpojte od vozidla a elektrickej zasuvky a nechajte ju vychladnut.
Takuto nabijacku nepouzivajte a odovzdajte ju autorizovanému
servisnému stredisku na kontrolu.

» Ak pocas pouzivania nabijacky zaznamenate dym alebo neprijemny
zapach, okamzite odpojte nabijacku od vozidla a elektrickej zasuvky.
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Takuto nabijacku nepouzivajte a odovzdajte ju autorizovanému
servisnému stredisku na kontrolu.
» Odpojte nabijaci kabel tahanim za zastrcku, nie za kabel, aby
nedoslo k poskodeniu nabijacky, kabla, zasuvky alebo vozidla.
» Pred uskladnenim nechajte nabijacku Uplne vychladnut.

Bezpecnost pocas udrzby

» Pred udrzbou nabijacky ju vzdy odpojte od vozidla a zo zasuvky a
nechajte ju vychladnut.

» Udrzujte nabijacku a vSetky jej Casti v Cistote. Na Cistenie pouzivajte
iba suchu handri¢ku bez vlakien.

» Neponarajte nabijacku do vody ani inej kvapaliny za Ucelom jej
umytia.

» Na Cistenie nepouzivajte ziadne chemikalie, ¢istiace prostriedky,
benzin, riedidla ani iné podobné latky.

Bezpecnost pri skladovani

» Nabijacku ulozte na suchom a dobre vetranom mieste.

» Odporucany rozsah prevadzkovej/skladovacej teploty je —30 °C az
+55 °C (prevadzkova) / —40 °C az +75 °C (skladovacia). Vyhnite sa
extrémnym teplotam a priamemu slne¢nému Ziareniu.

» Nezalamujte, nekrutte ani nepretazujte nabijacku, najma jej kabel.
Neumiestnujte nan ziadne iné predmety. Zabezpecte, aby nedoslo
k mechanickému namahaniu.

» PouZivajte ochranné krytky, aby sa do konektorov nedostal prach,
voda alebo iné nedistoty.

» Nabijacku je mozné ulozit aj v garazi alebo technickej miestnosti, ak
splfia vy$&ie uvedené podmienky.

VAROVANIE

Pri pouzivani nabijacky sa vyhnite nasledujicim situaciam.

V opac¢nom pripade hrozi riziko materialového poskodenia,
poskodenia vyrobku, poranenia v dosledku urazu elektrickym
pridom a dokonca aj smrti.

Je prisne zakazané:

» ponarat nabijacie konektory do vody alebo inej tekutiny; Cistit pod
tecucou vodou;
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» Sliapat na nabijacku, jej nabijaci kabel, prechadzat po rnom, tahat
zan, ohybat alebo ho zauzlovat, rovnako ako privriet kabel do dveri
elektromobiluy;

» umiestnovat nabijacku v blizkosti predmetov, ktoré pocas nabijania
generuju vysoké teploty;

» umiestnovat nabijacku do vozidla alebo uzavretého priestoru pocas
nabijania;

» vkladat prsty alebo cudzie predmety (napr. skrutkovac) do zasuvky;

» manipulovat s nabijac¢kou alebo sa jej dotykat vlihkymi alebo
mokrymi rukami;

» hodit nabijacku alebo ju tahat po podlahe.

Tento vyrobok neobsahuje Ziadne ¢asti, ktoré by mohol opravovat
pouzivatel. Nepokusajte sa ho opravovat sami. Odneste ho do
autorizovaného servisného strediska na opravu.

Produkt spifia véetky zakladné poZiadavky smernic EU.
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke

www.evpartner.sk.

Vyrobky oznacené tymto symbolom sa nesmu likvidovat

spolu s beznym domovym odpadom. Zabezpelte, aby

bol vyrobok vrateny a likvidovany spdsobom Setrnym

k Zivotnému prostrediu. Dalgie informécie o likviddcii
L elektrického odpadu ziskate od miestnych organov.

Tymto spolocnost inovatronic s.r.o. vyhlasuje, Ze toto radiove
zariadenie je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.evpartner.sk.

Frekvencné pasma, v ktorych radiové zariadenie pracuje: 2,400—
2,4835 GHz.

Urcené pouzitie

Prenosna nabijacka pre elektromobily je zariadenie, ktoré zabezpecuje
prenos elektrickej energie z rozvodnej siete do batérie vozidla. Jeho
ucelom je zabezpedit pohodlné, bezpecné a spolahlivé nabijanie, ¢im
umoznuje kazdodenné pouzivanie elektrickych vozidiel.
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U Nebezpeéenstvo: Akékolvek iné pouzitie mbze viest
k nebezpeclnej situacii, ako je poziar alebo vybuch, ktory moéze
O sposobit vazne zranenia alebo smrt.

+ Popis prenosnej nabijacky

1 Konektor vozidla 4 Sietovy konektor
2 LCD displej 5 Dotykové tlacdidla
3 LED signalizécia 6 Citatka RFID

Popis dotykovych tlacidiel

PouZiva sa na pohyb nahor alebo dolava v ponuke. Aktivna
polozka je zvyraznena oranzovou farbou. Pri nastavovani
¢iselnej hodnoty sa toto tlacdidlo pouziva na znizenie hodnoty.

Pouziva sa na pohyb nadol alebo doprava v ponuke. Aktivna
polozka je zvyraznena oranzovou farbou. Pri nastavovani
¢iselnej hodnoty sa tlacidlo pouZziva na zvysSenie hodnoty.

Sluzi na potvrdenie aktualne vybranej polozky. V pripade
poloziek zapnutia/vypnutia sa pouZiva na prepinanie stavu
funkcie.
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Popis LCD displeja

LCD displej zobrazuje stav zariadenia, bezpenostné upozornenia,

zaznamy o nabijani a nastavenia.

Datum a ¢as

21:53 TUE : Ikony stavu
10.06.2025 )

Vyrovndvanie zatazenia
(fadzové prudy) 2 1 - 3 0 kWl Spotreba energie

(aktualne nabijanie)

Pocet aktivnych faz
pradu

Sériové ¢islo (SN)

Celkova spotreba Napatie signalu CP

energie

Popis stavovych ikon

Cas nabijania

Nabijanie/nastavenie

Verzia softvéru

’B Bluetooth aktivny O Odlozené nabijanie aktivne
"B‘ Pripojené cez Bluetooth ﬁ PIN zamok aktivny

2 Pripojenie Wi-Fi 9 OCPP odpojené

= Prenos dat cez Wi-Fi ES Pripojené OCPP

L

Pripojeny ochranny vodic
Vyznam LED diéd

M
M_, o
Svieti Svieti U

Otédda sa

Zapnutie
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D

OdloZené
nabijanie

L

Nabijanie prebieha 1I I1
()

C

Otédca sa Otaca sa

D)

Pripravené na , .
P Vyber rezimu

nabijanie Pomaly bliké Svieti
Cakanie na signal Nabijanie )\
z auta Pomaly blikd dokoncené Svieti
Chyba ()
Blik4
/
Prevadzka

Prehlad stavovych obrazoviek pocas pouzivania

21:53 TUE . . .o
10.06.2025 4 Pripravené na nabijanie

Zakladna obrazovka, ktora sa zobrazuje
. vo chvili, ked je nabijacka pripravena na
- Q'/w =, nabijanie a nabijaci kabel doteraz nebol
<-O—1 NSl pripojeny k vozidlu.
0.0 /32A Funkcie dotykovych tlaéidiel

Ziadna od poved

Pristup k stranke s histdriou nabijania
SN:302502080123 A1B_2.5

Total: 999999.99kWh 12.0V

Vstup na stranku Nastavenia; ak
je aktivny PIN, otvori sa stranka
odomknutia
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21:53 TUE
10.06.2025

APP/PIN |

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

21:53 TUE

10.06.2025

APP/PIN |

0.0 /32A

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

21:53 TUE
10.06.2025

21.30 wwn

03:06:27
® 31.5/32A

SN:302502080123 A1B_2.5

Total: 999999.99kWh 6.0V

Planované nabijanie

Ak chcete zacat nabijat, prilozte svoju RFID
kartu, pouzite aplikaciu alebo zadajte PIN
kod, aby ste preskodili odpocet.

Funkcie dotykovych tladidiel
Ziadna odpoved

Ziadna od poved

Vstup na stranku odomknutia
a spustenia nabijania.

Cakanie na signal vozidla

Pocas ¢akania na signal vozidla zostava krok
1 (zeleny kruh) trvale svietit a krok 2 blika.

Funkcie dotykovych tladidiel

Ziadna odpoved
Ziadna odpoved
Ziadna odpoved
Rezim nabijania 1
Funkcie dotykovych tladidiel

Ziadna odpoved
Pristup na stranku ReZim nabijania 2

Ziadna od poved
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21:53 TUE
10.06.2025

: 502080123 A1B
Total: 999999.99kWh

21:53 TUE
10.06.2025

21.30 xwn

03:06:27
0.0 /32A

21:53 TUE
10.06.2025

Leakage Fault

[0010]
Check whether the vehicle
connector and it’s cable
are damaged or wet.
Recover after pulling out
the mains connector.

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

Rezim nabijania 2

Zobrazuje napatie a prud jednotlivych faz,
nabijaci vykon a teplotu.

Funkcie dotykovych tlaéidiel

Pristup na stranku ReZim nabijania 1
Ziadna odpoved

Ziadna odpoved

Nabijanie dokonéené

Zobrazuje spotrebu energie a celkovy ¢as
nabijania.
Funkcie dotykovych tlaéidiel

Ziadna od poved
Ziadna odpoved

Ziadna od poved

Poruchovy stav

Zobrazuje informacie o poruche, chybové
kddy a odporucany postup riedenia.
Funkcie dotykovych tladidiel

Ziadna odpoved
Ziadna odpoved
Vstup na stranku Nastavenia; ak

je aktivny PIN, otvori sa stranka
odomknutia
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Nastavenie

Obrazovka s nastaveniami umoznuje menit nastavenia nabijacky

a upravovat parametre nabijania. Obrazovkové menu je v anglictine.
V tomto navode su teda uvedené pdvodné nazvy funkcii a tladidiel,
aké su zobrazené na displeji nabijacky. Odkazy na konkrétne nazvy
tlacidiel a popisy pouzivatelského rozhrania st uvedené [v hranatych
zatvorkach].

Data & Time (Datum a cas)

Pri prvom pouZiti zariadenia alebo po dlhsom ¢ase bez prevadzky
(viac ako 20 dni) je nutné po zapnuti skontrolovat a pripadne nastavit
datum a cas.

Spravne nastaveny cas je obzvlast délezity pre funkciu planovaného
nabijania. Nespravne nastavenie moze viest k tomu, Ze sa nabijanie
nespusti v o¢akavanom dase.

Display (Displej)
Jas LCD displeja mozno nastavit podla potreby v rozsahu od 10 % do

100 %. Nastavenie [Time] umoznuje automatické vypnutie displeja po
uplynuti nastavenej doby neaktivity (bez stlac¢enia tlacidiel).

Ak je funkcia [Off-LED] aktivovana, LED signalizacia sa vypne sucasne
s LCD displejom po uplynuti nastavenej doby.

PIN setting (Nastavenie PIN kddu)

Ak je funkcia PIN aktivovana, pre vstup do menu a zmenu nastaveni je
nutné zadat PIN kéd. Aktivna ochrana PIN kédom je indikovana ikonou
zamku na displeji stavu.

Pouzitie PIN kddu je vhodné najma pri verejne pristupnych alebo
zdielanych instalaciach, kde je potrebné zabranit nechcenym zmenam
nastavenia nabijacky. Pri sikromnych alebo domacich instalaciach je
mozné PIN ochranu ponechat vypnutd pre pohodlnejsiu obsluhu.

V pripade, ze ste PIN kdd zabudli, stladte potvrdzovacie tlacidlo

a nasledne zariadenie odomknite pomocou RFID karty alebo mobilnej
aplikacie. Po odomknuti mate pristup do menu [PIN setting], kde
mbzete deaktivovat PIN kdéd alebo nastavit novy.
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Current adjustment (Nastavenie prudu)

Stranka [Current adjustment] sluzi na nastavenie maximalneho
nabijacieho prudu. Vyberte maximalnu hodnotu podla maximalnej
kapacity vasej elektrickej siete alebo podla vasich potrieb. Spravne
nastavenie pridu pomaha predchadzat pretazeniu elektrickej instalacie
alebo neziaducemu vypnutiu isticov.

v V7

Prakticka rada: Vy3$si nabijaci prdd umoznuje rychlejsie
nabijanie vozidla a je vhodny napriklad v situaciach, ked
potrebujete rychlo dobit batériu. Pre bezné nabijanie, napriklad
cez noc, sa vSak odporuca pouzivat nizsi nabijaci prud.
Setrnejéie nabijanie pri nizéom prdde zniZuje zahrievanie batérie
a mdze prispiet k dlhsej Zivotnosti batérie vasho vozidla.

Reservation (Odlozené nabijanie)

Funkcia [Reservation] umoznuje automatické nabijanie vo zvolenom
¢asovom intervale. Typickym pouzitim je napriklad nabijanie v ¢ase
platnosti nizkej tarify elektrickej energie. Mbzete si vybrat az tri
preddefinované intervaly nabijania.

Princip &innosti

Nabijanie prebieha iba v nastavenych ¢asovych intervaloch a iba
v dnoch, ktoré su povolené v nastaveni. Mimo tychto intervalov sa
nabijanie nespusti automaticky alebo bude pozastavené.

Spravanie nabijania po uplynuti ¢asového intervalu zavisi od
nastavenia funkcie [Stop charging]. Ak je funkcia [Stop charging]
aktivovana, nabijanie sa zastavi po uplynuti nastaveného ¢asu, aj ked
batéria vozidla nie je Uplne nabita.

Ak funkcia [Stop charging] povolena nie je, nabijanie bude pokracovat
az do Uplného nabitia batérie, a to za predpokladu, ze aktualny den
zodpoveda nastaveniu povolenych dni v tyzdni.

Indikacia stavu

Po aktivacii funkcie [Reservation] sa na stavovom displeji rozsvieti
prislusna ikona, ktora informuje o tom, Ze je planovanie aktivne

a nabijanie je riadené ¢asovym rozvrhom. Zaroven LED signalizacia
plynulo kruzi.
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Charge mode (Rezim nabijania)

Ak je aktivovana funkcia [Plug & Charge], nabijanie sa spusti
automaticky po pripojeni nabijacieho konektora k vozidlu. V tomto
rezime nie je potrebné ziadne dodato¢né autorizovanie pomocou RFID
karty, PIN kddu alebo mobilnej aplikacie.

Charging history (Histdria nabijania)

[Charging history] poskytuje prehlad o dokoncéenych nabijacich
cykloch a umoznuje spatne skontrolovat priebeh a vysledky
jednotlivych nabijacich cyklov, napriklad skontrolovat spotrebu energie
alebo overit stav nabijania.

Zariadenie moze ulozit az 30 zdznamov o nabijani. Jednotlivé zaznamy
je mozné prehliadat pomocou lavého a pravého tlacdidla. Aktualne
vybrany zaznam je zvyrazneny oranzovou farbou. Potvrdenim
vybraného zdznamu sa zobrazia jeho podrobnosti.

Poznamka: Po dosiahnuti maximalneho poctu 30 uloZenych zdznamov
sa najstarsie zaznamy automaticky prepisu novymi.

Grounding selection (Nastavenia uzemnenia)

V niektorych pripadoch moze byt nabijacka pripojena k elektrickej sieti
bez uzemnenia alebo so zhoréenou kvalitou uzemnenia. V takychto
situaciach méze byt nabijanie z bezpeénostnych dévodov automaticky
obmedzené alebo blokované.

V tychto vynimocnych pripadoch je mozné deaktivovat funkciu kontroly
uzemnenia, ¢im sa umozni pokracovanie nabijania aj v pripade, Ze sa
zisti nestandardny stav ochranného vodica.

Upozornenie: Zmeny nastavenia uzemnenia vykonavajte iba
v pripade, Ze rozumiete podmienkam elektrickej instalacie

a dévodom vypnutia ochrany. Vypnutie funkcie kontroly
uzemnenia sluzi vyhradne na servisné ucely a vykonava sa
na vlastné nebezpecenstvo. Tento Ukon v ziadnom pripade
nevykonavajte pri Standardnom nabijani.

Rezim [CP mode] sluzi na zaistenie kompatibility s niektorymi modelmi
vozidiel, pri ktorych méze dochadzat k chybe komunikacie. Aktivaciou
tohto rezimu je umoznené normalne zahdjenie a priebeh nabijania aj
pri tychto vozidlach.
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RFID management (Sprava RFID)

RFID karty sluzia na autorizaciu nabijania a umoznuji obmedzit pristup
k nabijacke iba na opravnenych pouzivatelov. RFID karty je mozné
pridavat alebo deaktivovat, pricom je mozné ulozit maximalne Sest
kariet.

Pridanie karty RFID

Ak chcete pridat novu RFID kartu, nechajte kurzor na polozke ID. Po
potvrdeni sa polozka zvyrazni oranzovou farbou. Umiestnite RFID
kartu, ktoru chcete uloZit, na ¢itacku RFID zariadenia.

Po Uspednom pridani sa karta ulozi do paméate zariadenia a je
pripravena na pouzitie na autorizaciu nabijania.

Wi-Fi
Pre pripojenie nabijacky k bezdrétove;j sieti je nutné nastavit nazov

siete a heslo prostrednictvom mobilnej aplikacie. Aplikaciu je mozné
pouZzit aj na nastavenie statickej IP adresy pre zariadenie.

Parametre pre komunikaciu cez OCPP, ako je identifikator nabijacky
ChargelD a serverova adresa URL, sa nastavuju v aplikacii.

Co je OCPP a kedy ho pouzivat

Sluzi na vzdialené riadenie a monitoring nabijacky prostrednictvom
centralneho backendu a vyuziva sa najma pri verejnych, firemnych
alebo zdielanych instalaciach. Pre domace pouZzitie sa zvycajne
odporuca ovladanie prostrednictvom mobilnej aplikacie alebo lokalne
ovladanie, pretoze je jednoduchs$ie na nastavenie a nevyzaduje
pripojenie k externému systému.

Poznamka: Po aktivacii komunikacie OCPP uz nie je mozné pripojenie
k nabijacke prostrednictvom mobilnej aplikacie. Riadenie a monitoring
zariadenia potom prebieha vyhradne cez OCPP backend.

Postup nastavenia OCPP

» Sparujte nabijacku s mobilnou aplikaciou pomocou Bluetooth.
» Nastavte pripojenie k Wi-Fi sieti a overte Uspesdné pripojenie.
» Nakonfigurujte parametre OCPP v mobilnej aplikacii.

> Aktivujte OCPP priamo na LCD displeji nabijacky.

™~

Load balancing (Riadenie zataze)

Zariadenie mo6ze komunikovat prostrednictvom protokolu Modbus TCP
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v rezime pripojenia cez Wi-Fi.
Po aktivacii funkcie [Load balancing] je nabijaci prid pocas nabijania
riadeny prostrednictvom zvoleného komunika¢ného rezimu.

Poznamka: Po aktivacii funkcie [Load balancing] uz nebude mozné

pripojenie k nabijacke pomocou mobilnej aplikacie.

Zacatie nabijania

1 Pripojte nabijacku k elektrickej sieti s funkénym ochrannym vodi¢om
(PE) a pockajte, kym zacne pulzovat zelena LED signalizacia, ktora
oznacuje stav pripravené na nabijanie.

2 Pripojte nabijaci konektor nabijacky do zasuvky vozidla.

3 Ak je aktivna funkcia [Reservation], prejdite na stranku
planovaného nabijania [Reservation]. Ak chcete zacat nabijat ihned,

prilozte svoju RFID kartu, pouzite mobilnu aplikaciu alebo zadajte
svoj PIN kdd, aby ste preskodili odpoditavanie.

4 Pockajte na signal povolenia pre vozidlo. Akonahle su splnené
podmienky autorizacie (napr. RFID, PIN alebo [Plug & Charge]),
zariadenie za¢ne nabijat.

Koniec nabijania

1 Zastavte nabijanie pomocou ovladacich prvkov vo vozidle. Tym
sa uvolni mechanicka poistka na nabijacom konektore na strane
vozidla.

2 Najprv odpojte nabijaci konektor z vozidla a nasledne odpojte
napajaci konektor zo sietovej zasuvky.

Upozornenie: Nikdy neodpajajte nabijaci konektor z vozidla
pocas aktivneho nabijania.

(o)

f Pouzivanie mobilnej aplikacie

Mobilna aplikacia sluzi na nastavenie, ovladanie a spravu nabijacky.

1 Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu EV-charger z Google Play alebo
App Store.
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2 Po instalacii povolte v mobilnom zariadeni funkciu Bluetooth

a udelte aplikacii opravnenie k polohe.
Poznamka: Opravnenie k polohe je vyZzadované operaénym systémom
pre spravnu funkciu Bluetooth komunikacie a nesluzi na sledovanie
polohy pouzivatela.

: AL #  Available on the
» Google play . App Store

( EV—Charger D) ( EV—Chargergo D)

Registracia

Pred prvym pouzitim aplikacie je potrebné zaregistrovat pouzivatelsky

ucet. Bez registracie nie je mozné aplikaciu pouzivat.

Pri registracii su spracivané osobné udaje v sulade so zasadami

ochrany osobnych Udajov uvedenymi v aplikacii.

1 Spustite aplikaciu EV-charger. V pravom hornom rohu vyberte jazyk
aplikacie a tuknite na [Register].

2 Zadajte svoju e-mailovu adresu a kliknite na [Get code]. Na

e-mailovu adresu, ktoru ste zadali, vam bude zaslany Sestmiestny
overovaci kod.

3 Zadajte overovaci kod do pola [Verification code].

4 Nastavte si bezpedné heslo, ktoré si budete pamatat alebo ktoré si
mozete uloZit v spravcovi hesiel.

5 Dokoncite registraciu kliknutim na [Register]. Pouzivatelsky ucet
bude vytvoreny a automaticky prihlaseny.

Pripojenie nabijacky k aplikacii
Pripojenie nabijacky k mobilnej aplikacii prebieha najprv
prostrednictvom Bluetooth. Po UspeSnom sparovani je mozné
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nasledne nastavit pripojenie k Wi-Fi sieti.

1 Zapnite nabijacku a uistite sa, Ze sa vas smartfon alebo tablet
nachadza v jej blizkosti.

2 Spustite mobilnu aplikaciu a tuknite na ikonu QR kddu alebo
symbol ,+“ v pravom hornom rohu.

3 Naskenujte QR kdd nabijacky, ktory je uvedeny v tlatenom navode
a zaroven umiestneny pod krytom nabijacky.

4 Po naskenovani QR kdédu zadajte Sestmiestny kéd [PUK] a potvrdte
vyberom [Confirm add].

5 Aplikacia automaticky nabijacku vyhlada a prida ju do zoznamu
zariadeni.

Poznamka: Pre Uspesné naskenovanie QR kdédu a vyhladanie nabijacky

je nutné povolit aplikacii opravnenia k fotoaparatu a polohe. Bez tychto

povoleni nie je mozné zariadenie pridat.

Pripojenie k Wi-Fi sieti
Po Uspesnom pripojeni nabijacky k aplikacii pomocou Bluetooth

sa zariadenie zobrazi v prehlade aplikacie. Pre pripojenie nabijacky

k existujucej Wi-Fi sieti postupujte nasledovne:

1 V prehlade aplikacie vyberte nabijacku, ktord chcete pripojit k Wi-
Fi.

2 Kliknite na ikonu Wi-Fi.

3 Zadajte nazov (SSID) a heslo vasej siete Wi-Fi a potvrdte vyberom
[OK].

4 Nabijac¢ka sa pokusi pripojit k zadanej sieti.

5 Po Uspednom pripojeni sa na displeji nabijacky rozsvieti ikona Wi-
Fi. Stav pripojenia mbzete skontrolovat otvorenim ponuky Wi-Fi
priamo na displeji zariadenia.

6 Vratte sa do prehladu aplikacii pomocou Sipky v lavom hornom rohu
a obnovte zobrazenie potiahnutim prstom zhora nadol.

7 Pripojenie je Uspesné, ak sa v prehlade aplikacii zobrazuje stav
,Online" a ikona Wi-Fi na displeji stavu je modra.

Poznamka: Odporuca sa nechat funkciu [DHCP] zapnutd, aby bola IP

adresa zariadenia priradena automaticky.
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Funkcia riadenia teploty

Sietova vidlica nabijacky obsahuje vstavany teplotny senzor. Pouzity
teplotny senzor je termistor typu NTC (negativny teplotny koeficient),
ktory umoznuje priebezné sledovanie teploty vidlice v redlnom case.

Aktualna teplota sa zobrazuje na LCD displeji poc¢as nabijania.

21:53 TUE

10.06.2025 L
Over-tempera
ture [0100]

Check power plug and
socket arein close contact.

21:53 TUE
10.06.2025

Aktudlna teplota ) Chybove
vidlice Check the cable diameter hlasenie pri

of the socket. prehriati

SN:302502080123 A1B_2.5

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

Total: 999999.99kWh 6.0V

Princip ochrany

Ak teplota sietovej vidlice dosiahne 95 °C alebo viac a tato hodnota
trva aspon 10 sekund, aktivuje sa ochrana proti prehriatiu. Nabijanie sa
automaticky zastavi a na LCD displeji sa zobrazi porucha prehriatia.

Hned ako teplota klesne na 75 °C alebo menej a tento stav trva aspon
10 sekund, zariadenie automaticky obnovi nabijanie.

RieSenie pri prehriati

V pripade zobrazenia poruchy prehriatia odpordc¢ame:

» Skontrolovat, &i je sietova vidlica spravne a pevne zasunuta do
zasuvky.

» Overit, & je zasuvka v dobrom technickom stave a ma zodpovedajuci
prierez vodicov.

» Nevystavovat zariadenie priamemu slne¢nému Ziareniu.

» Nezakryvat zariadenie a zaistit dostato¢né odvetranie.
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1[ InStalacia na stenu (volitelna)

Pred instalaciou

Pred samotnou instalaciou odpori¢ame venovat pozornost
nasledujucim bodom, aby bola zaistena bezpelnost a spravna funkcia
drziaka aj nabijacky.

» Vyberte vhodné miesto instalacie. Umiestnite drziak do optimalnej
vysky a polohy tak, aby bol zaisteny pohodlny pristup k nabijaciemu
kablu.

» Neumiestriujte drziak do blizkosti zdrojov tepla (napr. kdrenie),
otvoreného ohna (napr. kachle), ani do priestorov, kde sa pouzivaju
alebo skladuju horlavé, prchavé ¢i vybusné Latky.

» Skontrolujte typ steny (tehla, betdn, sadrokartdén alebo iny). Podla
typu steny zvolte vhodné hmozdinky a skrutky. Pri sadrokarténovej
stene overte, ¢i sa v mieste zamyslanej instalacie nenachadza nosny
profil. V pripade potreby pouzite Specidlne kotviace prvky uréené
pre sadrokarton.

» Pomocou detektora skontrolujte, ¢i sa v stene nenachadzaju
elektrické kable, vodovodné potrubia alebo iné instalacie.

» Uistite sa, Ze stena ma dostato¢nu nosnost na bezpelné upevnenie
drziaka a zariadenia.

» Pripravte si vhodné naradie (napr. vitacku, zodpovedajuci vrtak, aku
skrutkovac). Odporic¢ame pouzit ochranné
pomdcky (ochranné okuliare, rukavice a pod.).

Obsah balenia t.e

1 Nastenny drziak

2 Spodny drziak e
3 Hmozdinky
4 Samorezné skrutky 1 b
5 Kombinované skrutky

(5
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Postup instalacie

1 Prilozte nastenny drziak na zvolené miesto na stene a pomocou
ceruzky vyznacte polohu hornych dvoch montaznych otvorov.

2 Drziak zlozte a na oznalenych miestach vyvrtajte otvory. Do otvorov
vlozte hmozdinky a upevnite nastenny drziak k stene pomocou
samoreznych skrutiek.

3 Najprv zaveste zariadenie do horného montazneho otvoru
nastenného drziaka. Potom ho usadte do kruhového otvoru
spodného drziaka a nakoniec upevnite pomocou kombinovanych
skrutiek.

Upozornenie: Instaldciu vykonavajte iba pri vypnutom napajani
zariadenia. V pripade neistoty ohladom vhodnosti podkladu
alebo sp6sobu upevnenia sa obratte na kvalifikovanu osobu.

Udrsba

Pred servisom nabijac¢ky ju vzdy odpojte od napajania a vozidla

a nechajte ju vychladnut.

Na Cistenie pouzivajte iba suchud handri¢ku bez vlakien.

Ak sa na konektory dostala voda, utrite ich suchou handric¢kou

a nechajte ich v interiéri Uplne vyschnut, nez nabijacku opéat pouzijete.
Ak st nabijacka alebo jej kable silne znelistené, mozete ich utriet
makkou, mierne navlh¢enou handric¢kou. Okamzite ich utrite suchou
handrickou.

Na Cistenie nepouzivajte ziadne chemikalie, ¢istiace prostriedky, benzin,
riedidla ani iné podobné latky.

Varovanie: Na Cistenie Ziadnej ¢asti nabijacky nepouzivajte
tlakovl umyvacku, parny disti¢ ani podobné zariadenie.
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Odstranovanie problémov

Nabijacka je vybavena automatickymi ochrannymi funkciami. V pripade
poruchy zobrazi zariadenie informdcie o stave poruchy na LED
signalizacii (Cervena) a LCD displeji. Nasledujuca tabulka uvadza
prehlad typickych poruchovych stavov a odporucany postup ich

rieSenia.

Problém/porucha

Sposob riesenia

LED signalizacia
aj LCD displej su
vypnuté

»

Skontrolujte, ¢i je napajanie nabijacky

v poriadku.

Skontrolujte, ¢i sa nevypnu prislusné istice.
Po odstraneni poruchy opat zapnite istic.

LED indikator
svieti, LCD displej
je vypnuty

Skontrolujte, ¢i nie je uvolneny alebo
poskodeny pripojovaci kabel LCD displeja
alebo samotny disple;.

V pripade poskodenia kontaktujte servis.

DLhé éakanie na
signal vozidla

Vozidlo mo6ze byt uz Uplne nabité.

Funkcia [Reservation] (odlozené nabijanie)

moze byt aktivna.

Skontrolujte spravne pripojenie nabijacieho
konektora k vozidlu.

Odpojte a znovu pripojte nabijaci konektor.

Zemna porucha

Skontrolujte, ¢i je nabijacka spravne
uzemnena.

Kod: 0001 » Skontrolujte privodny napajaci kabel
a ochranny vodi¢ (PE).
» Doslo k poruche ochranného modulu
Chyba RCMU RCMU.
Kod: 0002 » Zariadenie musi byt odoslané vyrobcovi na

opravu.
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Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel spravne

Prepatie pripojeny.
Kod: 0004 » Skontrolujte, ¢i vstupné napétie nie je mimo
povoleného rozsahu.
» Skontrolujte spravne a pevné pripojenie
Podpatie napajacieho kabla.
Kdéd: 0008 » Skontrolujte, ¢i vstupné napatie zodpoveda
pozadovanym hodnotam.
Porucha » Skontrolujte, ¢i nie je nabijaci konektor

zvyskového prudu
(Unik pradu)

alebo kabel poskodeny alebo vlhky.
Po odpojeni a opatovnom pripojeni
hlavného napajania sa zariadenie

Kod: 0010 automaticky vrati do normalnej prevadzky.
» Skontrolujte, ¢i je nabijaci konektor spravne

Nadprud pripojeny k vozidlu.

Kod: 0020 » Skontrolujte, ¢i je palubna nabijacka vozidla

v poriadku.

Napatie signalu CP

Skontrolujte nabijaci konektor a nabijaciu
zasuvku vozidla.

Kod: 0040 » Odpojte a znovu pripojte nabijaci konektor.
Skrat » Skontrolujte, ¢i nie je nabijaci konektor
Kod: 0080 alebo kabel poskodeny alebo vlhky.

» Skontrolujte, ¢i je napadjacia vidlica pevne
Prehriatie zasunuta v zasuvke.
Kéd: 0100 » Skontrolujte, ¢i pouzity kabel zodpoveda

pozadovanému prierezu a je dimenzovany
na pretekajuci prud.

Porucha diédy EV
Kod: 4000

Porucha diédy CP signalu na strane vozidla.
Skontrolujte vozidlo alebo otvorte ponuku
nastaveni a aktivujte rezim [CP mode].
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+ Technické Specifikacie

Elektrické parametre

Polet faz 1 faza 3 faza
Menovité napitie AC110V/240v 400 Vpsrgéeda"y
Vstupna frekvencia 50/60 Hz 50/60 Hz
Max. prud fazy 16 A 16 A
Maximalny vystupny vykon 3,7 kW 11 kW
Specifikicie kablov 3 x 2,5 mm?2 5 x 2,5 mm?

Ochranné funkcie

Ochrana proti prepatiu Ano
Ochrana proti podpatiu Ano
Ochrana proti pretazeniu Ano
Ochrana proti skratu Ano
Ochrana proti zvyskovému pradu Ano
Ochrana proti prehriatiu Ano

Funkcie a prislusenstvo

LED signalizécia Ano

LCD displej 2,4"

o e g3
Nastavenie nabijacieho prudu Ano

RFID Ano

Wi-Fi / Bluetooth Ano (2,4 GHz Wi-Fi)
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Pracovné prostredie

Stuperi ochrany IP67
Prevadzkova teplota -30°Caz+55°C
Relativna vlhkost <95 % RH
Maximalna prevadzkova vyska <2000m

Chladenie

Prirodzené chladenie vzduchom

Spotreba v pohotovostnom rezime

<3W

Mechanické parametre

Nabijaci kabel

5m/10m

Riadiaca jednotka

VxSxH = 200 mm x 90 mm x 52 mm

Hmotnost

<3 kg

Farba a material

Cierna; PC

Legislativne informacie

Normy IEC 62752:2016 / COR1:2019
Certifikacia CE, RoHS
Chengdu Aefa Electronic Technology
Co., Ltd.
Vyrobca Building 1, No.99 Qihang South Road,

Pengzhou City, Chengdu City,
Sichuan Province, China
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Dziekujemy, ze wybrali Panstwo nasz produkt.

Dziekujemy za wybodr naszej tadowarki do samochododw elektrycznych.
Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje dotyczace
bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania tadowarki podczas
tadowania pojazdu elektrycznego.

tadowarka do samochodu elektrycznego jest niezbednym elementem
zapewniajgcym wygodne i efektywne tadowanie pojazdu — umozliwia
bezpieczny transfer energii oraz optymalng dbatos$é o akumulator.
Regularne uzywanie dobrej jakosci tadowarki zapewnia niezawodne
dziatanie, wydtuza zywotnos¢ akumulatora i zwieksza ogdlny komfort
podrézowania samochodem elektrycznym.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej
instrukcji i przestrzeganie zawartych w niej zalecen. Stosowanie sie do
prawidtowej procedury chroni Panstwa, pojazd oraz otoczenie.

Jezykiem wyjsciowym niniejszej instrukcji obstugi jest jezyk czeski.




Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
lub nieprawidtowa obstuga moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

Ogodlne bezpieczenstwo

» Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji
obstugi. Przechowaj instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby moc
sie z nig zapoznad w przysztosci. Jesli przekazesz urzadzenie
osobie trzeciej, zawsze dotgcz do niego niniejszg instrukcje, aby
nowy uzytkownik mégt zapoznad sie z instrukcjami obstugi. Nalezy
réwniez przestrzegac¢ wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi
danego pojazdu.

» Jesli tadowarka nie dziata zgodnie z instrukcjg, skontaktuj sie
Z pomoca techniczng producenta, odpowiedzialnym sprzedawca lub
elektrykiem.

» Ztadowarkg tg nie wolno uzywad adapterdw, przejsciowek ani
przedtuzaczy.

» tadowarki nie nalezy uzywac ani przechowywad w ekstremalnych
temperaturach. tadowarki nie nalezy uzywac ani przechowywadé w
poblizu silnego pola magnetycznego. Warunki pracy odpowiednie
dla tadowarki s podane w czes$ci Parametry techniczne niniejszej
instrukgji.

» Unikaj upadkow lub uszkodzen mechanicznych tadowarki. W
przypadku nieprawidtowego uzytkowania lub uzycia uszkodzonej
tadowarki istnieje ryzyko powaznych obrazen lub $mierci.

» tadowarka musi by¢ podtgczona wytgcznie do prawidtowo
uziemionego gniazdka domowego bez uzycia adaptera,
przedtuzacza, listwy zasilajacej itp., chyba ze producent postanowi
inaczej. Istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu, ktére moga
spowodowad powazne obrazenia lub $mierd.

» Nie wolno odtgczac tadowarki od pojazdu lub gniazdka podczas jej
uzytkowania.
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»

»

»

»

»

»

»

»

»

Podczas podtgczania, odtgczania, konserwacji lub przechowywania
nalezy przestrzegad wskazdwek zawartych w niniejszej instrukcji.
Zalecamy, aby instalacja elektryczna przeznaczona do tadowania
pojazdu zostata sprawdzona przez elektryka.

tadowarka jest przeznaczona do tadowania pojazdow
elektrycznych i hybrydowych z domowej sieci elektrycznej za
pomoca gniazdka przeznaczonego do tego celu. Uzywaj tadowarki
tylko do tego, do czego jest przeznaczona. W przypadku innego
zastosowania istnieje ryzyko powstania niebezpiecznej sytuacji, np.
pozaru lub wybuchu, ktére moga spowodowac powazne obrazenia
lub $mierc.

Producent, importer ani dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku, naruszenia instrukgcji lub
uzytkowania niezgodnego z instrukcjami.

tadowarka moze by¢ uzywana wytgcznie przez osoby doroste,
ktdre zapoznaty sie wczesdniej z instrukcjami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi.

tadowarki nie mogg uzywac dzieci. tadowarka nie jest zabawka

i dzieci nie moga sie nig bawié. Przechowuj tadowarke w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzagt domowych. Konserwacja
tadowarki nie moze by¢ wykonywana przez dzieci.

Podczas korzystania z tadowarki nalezy upewnic sie, ze nie majg do
niej dostepu dzieci, osoby nieuprawnione ani zwierzeta.

tadowarki nie mogg uzywac osoby doroste o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby,
ktdre nie majg doswiadczenia i wiedzy.

Jesli tadowarka, jej kabel lub jakakolwiek inna czesc sg
uszkodzone, nalezy je wymieni¢ u producenta, serwisanta lub innej
wykwalifikowanej osoby, aby zapobiec niebezpiecznej sytuacji.
tadowarki ani zadnej jej czesci nie wolno w zaden sposob
modyfikowadé w celu zwiekszenia obcigzenia pradowego lub
napieciowego — grozi to powaznym uszkodzeniem, ryzykiem pozaru
lub porazeniem pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo uzytkowania

»

tadowarka jest przeznaczona wytacznie do zwyktego uzytku
osobistego. Nie uzywaj jej do celdw komercyjnych ani
laboratoryjnych.
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»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Przed uzyciem tadowarki sprawdz, czy wszystkie jej czesci sg

w idealnym stanie, nie sg uszkodzone ani zdeformowane.
Zabronione jest korzystanie z uszkodzonej tadowarki, kabla

lub ztgczy. Istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu, ktére moga
spowodowad powazne obrazenia lub $mierc.

Przed uzyciem tadowarki sprawdz, czy napiecie podane na
tabliczce znamionowej tadowarki odpowiada napieciu w gniazdku
elektrycznym, do ktérego zamierzasz podtgczyd tadowarke.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Przed uzyciem sprawdz, czy wtyczki tadowarki sg kompatybilne

z gniazdkami domowymi i gniazdkami w Twoim samochodzie
elektrycznym.

Przed uzyciem catkowicie rozwin i wyprostuj kabel tadowarki.
Upewnij sie, ze nie jest skrecony ani zgiety. Upewnij sie, ze nikt po
nim nie chodzi, ze nie zwisa on z krawedzi ani nie dotyka goracych
lub ostrych przedmiotow.

tadowarka nie jest wyposazona we wtasny przetgcznik sieciowy.
Do odtaczenia od sieci wykorzystuje sie elementy zabezpieczajace
umieszczone po stronie sieci.

Przed podtaczeniem kabla tadowarki upewnij sie, ze ztgcza sa
czyste i suche. Usun wszelkie zanieczyszczenia, kurz lub ciata obce.
Jesli ztgcza sg wilgotne lub mokre, wytrzyj je suchg szmatka

i pozostaw do catkowitego wyschniecia. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Przed podtaczeniem tadowarki do samochodu elektrycznego pojazd
musi by¢ zatrzymany i wytgczony! Przestrzegaj instrukcji obstugi
swojego samochodu elektrycznego.

Podczas uzytkowania (tadowania) zapewnij odpowiednig
wentylacje. Nie zakrywaj tadowarki ani zadnej jej czesci! Istnieje
ryzyko uszkodzenia spowodowanego przegrzaniem.

Podczas uzytkowania (tadowania) nie manipuluj tadowarka, kablem
ani pojazdem!

Nie wolno uruchamia¢ pojazdu podczas tadowania (gdy tadowarka
jest podtgczona)!

tadowarki nie wolno uzywac w $rodowisku, w ktorym uzywany
jest otwarty ogien, wtgczone sg zrédta ciepta (np. grzejnik) lub
uzywane/przechowywane sg substancje wybuchowe, chemiczne
lub toksyczne.
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»

»

»

»

»

Po uzyciu najpierw odtgcz wtyczke od pojazdu, a nastepnie od
gniazdka. Zatdz ostony ochronne, jesli tadowarka jest w nie
Wyposazona, i przechowuj tadowarke w opakowaniu ochronnym w
suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Podczas uzytkowania niektére czesci tadowarki moga sie
nagrzewac. Jest to zjawisko powszechne. Jesli niektdre czesci
tadowarki sg gorgce w dotyku, nalezy natychmiast odtgczyc jg

od pojazdu i gniazdka elektrycznego i pozostawic¢ do ostygniecia.
Nie uzywaj takiej tadowarki i oddaj jg do sprawdzenia w
autoryzowanym serwisie.

Jesli podczas korzystania z tadowarki zauwazysz dym lub
nieprzyjemny zapach, natychmiast odtgcz tadowarke od pojazdu

i gniazdka. Nie uzywaj takiej tadowarki i oddaj jg do sprawdzenia
w autoryzowanym serwisie.

Odtaczaj kabel tadujacy, ciggnac za wtyczke, a nie za kabel, aby nie
uszkodzié tadowarki, kabla, gniazdka lub pojazdu.

Przed przechowywaniem nalezy pozostawic tadowarke do
catkowitego ostygniecia.

Bezpieczenstwo podczas konserwag;ji

»

»

»

»

Przed konserwacjg tadowarki nalezy ja zawsze odtaczyc od pojazdu
i gniazdka elektrycznego oraz pozostawic do ostygniecia.

Utrzymuj tadowarke i wszystkie jej czesci w czystosci. Do
czyszczenia uzywaj wytgcznie suchej, niepozostawiajgcej wtokien
sciereczki.

Nie nalezy zanurzac tadowarki w wodzie ani innych cieczach w celu
jej umycia.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych srodkéw chemicznych,
srodkow czyszczacych, benzyny, rozcienczalnikéw ani innych
podobnych substancji.

Bezpieczenstwo podczas przechowywania

»

»

tadowarke nalezy przechowywadé w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu.

Zalecana temperatura pracy/przechowywania wynosi od -30 °C
do +55 °C (praca) / od =40 °C do +75 °C (przechowywanie). Unikaj
ekstremalnych temperatur i bezposredniego nastonecznienia.
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»

»

»

Nie nalezy nadmiernie zgina¢, skrecac ani obcigzad tadowarki,

a zwtaszcza jej przewodu. Nie nalezy ktasé na niej innych
przedmiotdw. Upewnij sig, ze nie dojdzie do obcigzenia
mechanicznego.

Uzywaj oston ochronnych, aby zapobiec zanieczyszczeniu ztgczy
kurzem, woda lub innymi zanieczyszczeniami.

tadowarke mozna réwniez przechowywad w garazu lub
pomieszczeniu technicznym, o ile spetnia ona powyzsze warunki.
Nie przechowuj tadowarki na zewnatrz, na ziemi, w poblizu
grzejnikdw lub spalin, w bezposrednim $wietle stonecznym itp.

OSTRZEZENIE

Podczas korzystania z tadowarki nalezy unikac nastepujgcych
sytuacji. W przeciwnym razie istnieje ryzyko powstania szkéd
materialnych, uszkodzenia produktu, obrazen w wyniku
porazenia pradem elektrycznym, a nawet $mierci.

Surowo zabrania sie:

»

»

»

»

»

»

»

zanurzac ztacza tadujace w wodzie lub innych ptynach; czysci¢ pod
biezgca wodg;

naciskac na tadowarke, jej kabel tadujacy, przejezdzad po nim,
ciggnad za niego, zginac lub zawigzywad wezty, a takze przyciskac
kabel do drzwi samochodu elektrycznego;

umieszczania tadowarki w poblizu przedmiotdéw, ktére podczas
tadowania generujg wysokie temperatury;

umieszczac tadowarke podczas tadowania w pojezdzie lub
zamknietym pomieszczeniu;

wktadac palce lub obce przedmioty (np. srubokret) do wtyczki;
manipulowac tadowarka ani dotykac jej ani jej czesci wilgotnymi lub
mokrymi rekami;

rzucac tadowarka lub ciggnad jg po ziemi.

Ten produkt nie zawiera zadnych czesci, ktére uzytkownik mogtby
naprawic. Nie probuj samodzielnie naprawiac urzadzenia. Przekaz go
do naprawy do autoryzowanego serwisu.

Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania
dyrektyw UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na

stronie internetowej www.evpartner.pl.
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Produkt oznaczony tym symbolem nie moze by¢
wyrzucany wraz z odpadami domowymi. Zapewnij zwrot
i ekologiczna utylizacje produktu. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji na temat utylizacji odpadow

. elektrycznych nalezy skontaktowad sie z lokalnymi
wtadzami.

Niniejszym firma inovatronic s.r.o. oswiadcza, ze to urzadzenie radiowe
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.evpartner.pl.

Pasma czestotliwosci, w ktorych pracuje urzadzenie radiowe: 2,400-
2,4835 GHz.

Cel zastosowania

Przenosna tadowarka do samochoddw elektrycznych to urzadzenie,
ktdre zapewnia przesyt energii elektrycznej z sieci dystrybucyjnej

do akumulatora pojazdu. Jej celem jest zapewnienie wygodnego,
bezpiecznego i niezawodnego tadowania, a tym samym umozliwienie
codziennego korzystania z samochodu elektrycznego.

Niebezpieczenstwo: W przypadku innego zastosowania
istnieje ryzyko powstania niebezpiecznej sytuacji, np. pozaru
lub wybuchu, ktére moga spowodowad powazne obrazenia lub
smierd.
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+ Opis przenosnej tadowarki

1 Ztycze do pojazdu 4 Ztacze sieciowe
2 Wyswietlacz LCD 5 Przyciski dotykowe
3 Sygnalizacja LED 6 Czytnik RFID

Opis przyciskow dotykowych

Stuzy do poruszania sie w menu w gore lub w lewo.
Aktywna pozycja jest podswietlona na pomaranczowo.
Jesli ustawiana jest wartos¢ liczbowa, przycisk stuzy do
zmniejszenia wartosci.

Stuzy do poruszania sie w menu w dét lub w prawo.
Aktywna pozycja jest podswietlona na pomaranczowo.
Jesli ustawiana jest wartosé liczbowa, przycisk stuzy do
zwiekszania wartosci.

Stuzy do potwierdzenia aktualnie wybranej pozycji.
W przypadku pozycji typu wiaczone/wytaczone stuzy do
przetgczania stanu funkgji.
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Opis wyswietlacza LCD

Wyswietlacz LCD pokazuje stan urzadzenia, ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa, rejestry tadowania oraz ustawienia.

Data i czas

Réwnowazenie
obcigzenia (prady
fazowe)

Liczba aktywnych faz

Numer seryjny (SN)

Catkowite zuzycie
energii

Opis ikon stanu

Bluetooth aktywny

21:53 TUE
10.06.2025

)

21.30 kwr

SN:302502080123
botal: 999999.99kWh

ATB_

2.
r

Ikony stanu

Zuzycie energii (aktualne
tadowanie)

Czas tadowania

Prad tadowania /
ustawiony

Wersja oprogramowania

Napiecie sygnatu CP

@ Odtozone tadowanie

aktywne

"B‘ Bluetooth podtaczony ﬁ Blokada PIN aktywna
< Wi-Fi podtaczone 8 ocpp odtaczone
= Prges.ytame danych przez gg OCPP podtaczone

Wi-Fi
L Przewdd ochronny
=  podtaczony
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Znaczenie diod LED sygnalizacyjnych

M

N > > 1V
Wiaczanie . . |
Swieci Swieci \J
Obraca sie

Odtozone O . l l

. tadowanie trwa
tadowanie

Obraca sie Obraca sie

Gotowy ‘,jo rfH Wybér trybu ,
tadowania Powoli miga Swieci
Czeka na sygnat tadowanie ’ \
z samochodu Powoli miga zakonczone Swieci

Usterka

D)

Miga
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Obstuga

Przeglad ekranow stanu podczas uzytkowania

21:53 TUE 5 i
2liod ok k4 Gotowy do tadowania

Ekran gtdwny, ktory wyswietla sie w

momencie, gdy tadowarka jest gotowa

// do tadowania, a kabel tadujgcy nie zostat
‘a: ) jeszcze podtgczony do pojazdu.

0.0 /32A Funkcje przyciskow dotykowych

Brak reakgji

Wejscie na strone historii tadowania
SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 12.0V o o
Wejscie na strone Ustawienia; jesli

PIN jest aktywny, otworzy sie strona
odblokowania.

21:53 TUE 5 i
S kd Zaplanowane tadowanie

APP/PIN |

karte RFID, uzy¢ aplikacji lub wprowadzic¢
kod PIN, aby poming¢ odliczanie.

Funkcje przyciskéw dotykowych

Brak reakgji

Brak reakgcji

Sh Bl sl e Wejécie na strone odblokowania
i rozpoczecia tadowania.

Total: 999999.99kWh 9.0V

Aby rozpoczac tadowanie, prosze przytozyc
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21:53 TUE
10.06.2025

APP/PIN |

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

21:53 TUE
10.06.2025

21.30 wwn

03:06:27
® 31.5/32A

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 6.0V

21:53 TUE
10.06.2025

SN:302502080123 A1B_2.5

Total: 999999.99kWh 6.0V

Oczekiwanie na sygnat pojazdu

Podczas oczekiwania na sygnat z pojazdu
krok 1 (zielone koto) $wieci $wiattem
ciggtym, a krok 2 miga.

Funkcje przyciskow dotykowych

Brak reakgcji
Brak reakgcji

Brak reakgji
Tryb tadowania 1
Funkcje przyciskow dotykowych
Brak reakgji
Wejscie na strone Tryb tadowania 2

Brak reakgcji

Tryb tadowania 2

Wyswietla napiecie i natezenie pradu
poszczegolnych faz, moc tadowania oraz
temperature.

Funkcje przyciskow dotykowych

Wejscie na strone Tryb tadowania 1
Brak reakgcji

Brak reakgcji
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21:53 TUE 5 i 5
2183 ot kd tadowanie zakonczone

Wyswietla zuzycie energii oraz catkowity

y A ) ITY  czas tadowania.
Funkcje przyciskow dotykowych
03:06:27

00/32A Brak reakgji

Brak reakgcji

Brak reakgji
SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

21:53 TUE i
R k4 Stan awarii

Leakage Fault Wyswietla informacje o usterce, kody

[0010] bteddéw oraz zalecang procedure
Check whether_ttme vehicle rozwiazania.
connector and it's cable

are damaged or wet. H H 4
e e ot Funkcje przyciskéw dotykowych
the mains connector.

Brak reakgcji

Brak reakgji

SN:302502080123 A1B_2.5 s A
Total: 999999 99kWh 9 0V Wejscie na strone Ustawienia; jesli

PIN jest aktywny, otworzy sie strona
odblokowania.

Ustawienia

Ekran ustawien umozliwia zmiane ustawien tadowarki oraz
dostosowanie parametrow tadowania. Menu ekranowe jest w
jezyku angielskim. W niniejszej instrukcji podano zatem oryginalne
nazwy funkgji i przyciskdw w takiej formie, w jakiej sg one
wyswietlane na ekranie tadowarki. Odnosniki do konkretnych nazw
przyciskdw i opisow interfejsu uzytkownika podano [w nawiasach
kwadratowych].

Data & Time (Data i czas)

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia lub po dtuzszym okresie
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bezczynnosci (ponad 20 dni), po wtgczeniu nalezy sprawdzic¢
i ewentualnie ustawi¢ date oraz godzine.

Prawidtowo ustawiony czas jest szczegdlnie wazny dla funkgji
planowanego tadowania. Nieprawidtowe ustawienie moze
spowodowac, ze tadowanie nie rozpocznie sie o oczekiwanej godzinie.

Display (Wyswietlacz)

Jasnos$é wyswietlacza LCD mozna ustawi¢ wedtug potrzeb w zakresie
od 10% do 100%. Ustawienie [Time] umozliwia automatyczne
wytgczenie wyswietlacza po uptywie ustawionego czasu bezczynnosci
(bez naciskania przyciskéw).

Jesli funkcja [Off-LED] jest aktywna, sygnalizacja LED wytgczy sie
jednoczesnie z wyswietlaczem LCD po uptywie ustawionego czasu.

PIN setting (Ustawienia PIN)

Jesli funkcja PIN jest aktywna, w celu wejscia do menu i zmiany
ustawien konieczne jest wprowadzenie kodu PIN. Aktywna ochrona
PIN jest sygnalizowana na wyswietlaczu stanu ikong ktédki.

Korzystanie z kodu PIN jest wskazane szczegdlnie w przypadku
instalacji publicznych lub wspétdzielonych, gdzie zachodzi potrzeba
zapobiegania niepozgdanym zmianom ustawien tadowarki. W
instalacjach prywatnych lub domowych ochrone PIN mozna
pozostawi¢ wytgczong w celu zapewnienia wygodniejszej obstugi.

W przypadku zapomnienia kodu PIN nalezy nacisnac¢ przycisk
potwierdzenia, a nastepnie odblokowac urzgdzenie za pomocg karty
RFID lub aplikacji mobilnej. Po odblokowaniu mozna wej$é do menu
[PIN setting], gdzie mozna wytgczyd¢ kod PIN lub ustawié nowy.

Current adjustment (Regulacja pradu)

Strona [Current adjustment] stuzy do ustawienia maksymalnego
pradu tadowania. Prosze ustawié maksymalng wartosé zgodnie

z maksymalng wydajnoscia sieci elektrycznej lub zgodnie

z potrzebami. Prawidtowe ustawienie pragdu pomaga zapobiegac
przecigzeniu instalacji elektrycznej lub niepozadanemu wytgczaniu
wytacznikow automatycznych.
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Praktyczna wskazowka: Wyzszy prad tadowania umozliwia
szybsze tadowanie pojazdu i jest odpowiedni na przyktad w
sytuacjach, gdy potrzebujg Panstwo szybko uzupetnic¢ energie.
Jednak w przypadku regularnego tadowania, np. w nocy,
zaleca sie stosowanie nizszego pradu tadowania. tadowanie
przy nizszym natezeniu pradu zmniejsza nagrzewanie sie
akumulatora i moze przyczynic sie do wydtuzenia zywotnosci
akumulatora pojazdu.

Reservation (tadowanie opdznione)

Funkcja [Reservation] umozliwia automatyczne uruchamianie
tadowania w wybranym przedziale czasowym. Typowym
zastosowaniem jest na przyktad tadowanie w godzinach
obowigzywania niskiej taryfy energii elektrycznej. Mozna wybrac
maksymalnie trzy predefiniowane interwaty czasowe tadowania.

Zasada dziatania

tadowanie odbywa sie wytagcznie w ustawionych przedziatach
czasowych i tylko w dniach dozwolonych w ustawieniach. Poza
tymi przedziatami czasowymi tadowanie nie zostanie automatycznie
uruchomione lub zostanie wstrzymane.

Zachowanie tadowania po uptywie okreslonego czasu zalezy od
ustawienia funkgji [Stop charging]. Jesli funkcja [Stop charging] jest
wtgczona, tadowanie zostanie zatrzymane po uptywie ustawionego
czasu, nawet jesli akumulator pojazdu nie jest w petni natadowany.

Jesli funkcja [Stop charging] nie jest wtgczona, tadowanie bedzie
kontynuowane do momentu catkowitego natadowania akumulatora,
pod warunkiem, ze biezacy dzien odpowiada ustawieniom
dozwolonych dni tygodnia.

Wskazania dotyczace stanu

Po aktywacji funkcji [Reservation] na wyswietlaczu stanu zapala sie
odpowiednia ikona, informujgca o tym, ze planowanie jest aktywne,

a tadowanie jest sterowane harmonogramem czasowym. Jednoczesnie
sygnalizacja LED ptynnie obraca sie wokot.

Charge mode (Tryb tadowania)

Jesli funkcja [Plug & Charge] jest wtaczona, tadowanie rozpocznie sie
automatycznie po podtaczeniu wtyczki tadujgcej do pojazdu. W tym
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trybie nie jest wymagana zadna dodatkowa autoryzacja za pomoca
karty RFID, kodu PIN ani aplikacji mobilnej.

Charging history (Historia tadowania)

[Charging history] stuzy do przegladu zrealizowanych cykli tadowania
i umozliwia sprawdzenie przebiegu i wyniku poszczegdlnych
tadowan, na przyktad w celu orientacyjnej kontroli zuzycia energii lub
sprawdzenia stanu tadowania.

Urzgdzenie moze zapisac do 30 zapiséw dotyczacych tadowania.
Poszczegdlne wpisy mozna przegladad za pomoca lewego

i prawego przycisku. Aktualnie wybrany wpis jest podswietlony na
pomaranczowo. Po potwierdzeniu wybranego wpisu wyswietla sie
jego szczegoty.

Uwaga: Po osiggnieciu maksymalnej liczby 30 zapisanych rekordow
najstarsze rekordy sg automatycznie nadpisywane nowymi.

Grounding selection (Wybdr uziemienia)

W niektdrych przypadkach tadowarka moze by¢ podtgczona do sieci
elektrycznej bez uziemienia lub z pogorszong jakoscig uziemienia.
W takiej sytuacji moze nastgpi¢ automatyczne ograniczenie lub
zablokowanie tadowania ze wzgleddow bezpieczenstwa.

W tych wyjatkowych przypadkach mozna wytgczy¢ funkcje kontroli
uziemienia, co umozliwi kontynuowanie tadowania nawet w przypadku
wykrycia niestandardowego stanu przewodu ochronnego.

Uwaga: Zmian ustawien uziemienia nalezy dokonywac
wytgcznie w przypadku zrozumienia warunkow instalagji
elektrycznej oraz przyczyn wytaczenia ochrony. Wytgczenie
funkgji kontroli uziemienia stuzy wytacznie do celéw
serwisowych i jest wykonywane na wtasne ryzyko. Czynnosci
tej w zadnym wypadku nie nalezy wykonywad podczas
standardowego tadowania.

Tryb [CP mode] stuzy do zapewnienia kompatybilnosci z niektérymi
modelami pojazddw, w ktdrych moze wystapié btad komunikacji.
Aktywacja tego trybu umozliwia normalne rozpoczecie i przebieg
tadowania réwniez w tych pojazdach.
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RFID management (Zarzadzanie RFID)

Karty RFID stuzg do autoryzacji tadowania i pozwalajg ograniczy¢
dostep do tadowarki wytgcznie do uprawnionych uzytkownikdéw. Karty
RFID mozna dodawac lub dezaktywowad, przy czym maksymalna
liczba zapisanych kart wynosi szes¢.

Dodanie karty RFID

Aby dodac nowg karte RFID, prosze pozostawic¢ kursor na pozycji ID.
Po potwierdzeniu pozycja zostanie podswietlona na pomaranczowo.
Prosze przytozy¢ karte RFID, ktdrg chce Pan/Pani zapisac, do obszaru
czytnika RFID w urzadzeniu.

Po pomyslnym dodaniu karta jest zapisywana w pamieci urzadzenia
i gotowa do uzycia w celu autoryzacji tadowania.

Wi-Fi
Aby potaczyc tadowarke z siecig bezprzewodowa, nalezy ustawic

nazwe sieci oraz hasto za pomoca aplikacji mobilnej. Za pomoca
aplikacji mozna réwniez ustawic statyczny adres IP urzadzenia.

Parametry komunikacji przez OCPP, takie jak identyfikator tadowarki
ChargelD oraz adres URL serwera, konfiguruje sie w aplikacji.

Czym jest OCPP i kiedy go uzywad

Stuzy do zdalnego zarzadzania i monitorowania tadowarki za
posrednictwem centralnego backendu i jest wykorzystywany gtéwnie
w instalacjach publicznych, firmowych lub wspétdzielonych. Do uzytku
domowego zazwyczaj zaleca sie sterowanie za pomocg aplikacji
mobilnej lub sterowanie lokalne, ktdre jest tatwiejsze w konfiguragji

i nie wymaga podtaczenia do zewnetrznego systemu.

Uwaga: Po aktywacji komunikacji OCPP potgczenie z tadowarkg

za pomoca aplikacji mobilnej nie jest juz mozliwe. Zarzadzanie

i monitorowanie urzadzenia odbywa sie wowczas wytgcznie poprzez
backend OCPP.

Procedura konfiguracji OCPP

» Sparuj tadowarke z aplikacjg mobilng za pomoca Bluetooth.

» Skonfiguruj potaczenie z siecig Wi-Fi i zweryfikuj poprawnosé
potgczenia.

» Skonfiguruj parametry OCPP w aplikacji mobilne;j.

»  Aktywuj OCPP bezposrednio na wyswietlaczu LCD tadowarki.
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Load balancing (Zarzadzanie obcigzeniem)

Urzadzenie moze komunikowac sie za pomocg protokotu Modbus TCP
w trybie potgczenia przez Wi-Fi.

Po aktywacji funkcji [Load balancing] prad tadowania podczas
tadowania jest sterowany za pomoca wybranego trybu komunikagji.

Uwaga: Po aktywacji funkcji [Load balancing] potgczenie z tadowarka
za pomoca aplikacji mobilnej nie bedzie juz mozliwe.

Rozpoczecie tadowania

1 Podtacz tadowarke do sieci elektrycznej ze sprawnym przewodem
ochronnym (PE) i odczekaj, az zielona dioda LED zacznie pulsowad,
co oznacza stan gotowosci do tadowania.

2 Podtacz ztacze tadowania tadowarki do gniazda w pojezdzie.

3 Jesli funkcja [Reservation] jest aktywna, przejdz do strony
planowanego tadowania [Reservation]. Aby natychmiast rozpoczac
tadowanie, prosze przytozy¢ karte RFID, uzy¢ aplikacji mobilnej lub
wprowadzi¢ kod PIN, pomijajac odliczanie.

4 Prosze poczekad na sygnat autoryzacyjny pojazdu. Po spetnieniu
warunkéw autoryzacji (np. RFID, PIN lub [Plug & Charge])
urzadzenie rozpocznie tadowanie.

Zakonczenie tadowania

1 Prosze zakonczyd¢ tadowanie za pomoca elementdow sterujgcych w
pojezdzie. Spowoduje to zwolnienie mechanicznej blokady ztgcza
tadowania po stronie pojazdu.

2 Najpierw odtacz ztgcze tadowania od pojazdu, a nastepnie odtgcz
wtyczke zasilania z gniazdka sieciowego.

Uwaga: Nigdy nie odtgczaj ztacza tadowania od pojazdu
podczas aktywnego tadowania.

(o)

f Korzystanie z aplikacji mobilnej

Aplikacja mobilna stuzy do konfiguracji, sterowania i zarzadzania
tadowarka.
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1 Pobierz i zainstaluj aplikacje EV-charger ze sklepu Google Play lub
App Store.

2 Po instalacji wtgcz w urzadzeniu mobilnym funkcje Bluetooth
i nadaj aplikacji uprawnienia do lokalizacji.

Uwaga: Uprawnienie do lokalizacji jest wymagane przez system
operacyjny do prawidtowego dziatania komunikacji Bluetooth i nie
stuzy do sledzenia lokalizacji uzytkownika.

GET IT ON ’ Available on the
r Google play . App Store

( EV—Charger D) ( EV—Chargergo ,0>

Rejestracja
Przed pierwszym uzyciem aplikacji konieczne jest zarejestrowanie
konta uzytkownika. Bez rejestracji nie mozna korzystac z aplikacji.

Podczas rejestracji dane osobowe sg przetwarzane zgodnie z zasadami

ochrony danych osobowych okreslonymi w aplikacji.

1 Prosze uruchomié aplikacje EV-charger. W prawym gérnym rogu
wybierz jezyk aplikacji i kliknij [Register].

2 Prosze wprowadzi¢ swoj adres e-mail i klikng¢ [Get code]. Na
podany adres e-mail otrzymajg Panstwo szesciocyfrowy kod
weryfikacyjny.

3 Woprowadz kod weryfikacyjny w polu [Verification code].

4 Ustaw bezpieczne hasto, ktére Panstwo zapamietajg lub zapisza
w menedzerze haset.

5 Prosze zakonczyc rejestracje, klikajgc [Register]. Konto uzytkownika
zostanie utworzone i nastgpi automatyczne zalogowanie.
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taczenie tadowarki z aplikacja

Potaczenie tadowarki z aplikacja mobilng odbywa sie najpierw

za posrednictwem Bluetooth. Po pomyslnym sparowaniu mozna

nastepnie skonfigurowac potaczenie z siecig Wi-Fi.

1 Whtacz tadowarke i upewnij sie, ze Twdéj smartfon lub tablet
znajduje sie w jej poblizu.

2 Prosze uruchomic aplikacje mobilng i klikngd ikone kodu QR lub
symbol ,+” w prawym gdérnym rogu.

3 Zeskanuj kod QR tadowarki, ktéry znajduje sie w drukowanej
instrukcji oraz pod obudowa tadowarki.

4 Po zeskanowaniu kodu QR wprowadz szesciocyfrowy kod [PUK]
i potwierdz wybierajgc opcje [Confirm add].

5 Aplikacja automatycznie wyszuka tadowarke i doda jg do listy
urzadzen.

Uwaga: Aby pomyslnie zeskanowad kod QR i wyszukad tadowarke,
nalezy nadac aplikacji uprawnienia do aparatu i lokalizacji. Bez tych
uprawnien nie mozna dodac urzgdzenia.

Potaczenie z siecig Wi-Fi

Po pomyslnym potaczeniu tadowarki z aplikacjg za pomoca Bluetooth

urzadzenie pojawi sie w zestawieniu aplikacji. Aby potaczyc tadowarke

z istniejaca siecig Wi-Fi, postepuj w nastepujacy sposob:

1 W zestawieniu aplikacji wybierz tadowarke, ktérg chcesz potgczyd
z siecig Wi-Fi.

2 Prosze klikngé ikone Wi-Fi.

3 Wprowadz nazwe (SSID) i hasto swojej sieci Wi-Fi, a nastepnie
potwierdz wybierajgc opcje [OK].

4 tadowarka spréobuje potgczyd sie ze wskazang siecia.

5 Po pomyslnym potaczeniu na wyswietlaczu tadowarki zaswieci sie

ikona Wi-Fi. Stan potgczenia mozna sprawdzié, otwierajgc menu
Wi-Fi bezposrednio na wyswietlaczu urzadzenia.

6 Prosze powrdci¢ do przegladu aplikacji za pomoca strzatki w lewym
gérnym rogu i zaktualizowad widok, przeciggajac palcem od géry
do dotu.
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7 Potgczenie zostato nawigzane pomyslnie, jesli w przegladzie
aplikacji wyswietla sie status ,Online”, a ikona Wi-Fi na
wyswietlaczu stanu $wieci sie na niebiesko.

Uwaga: Zaleca sie pozostawienie funkcji [DHCP] wtaczonga, aby adres

IP urzadzenia byt przypisywany automatycznie.

Funkcja kontroli temperatury

Wtyczka sieciowa tadowarki posiada wbudowany czujnik temperatury.
Zastosowany czujnik temperatury to termistor typu NTC (ujemny
wspdtczynnik temperaturowy), ktéry umozliwia ciggte monitorowanie
temperatury wtyczki w czasie rzeczywistym.

Aktualna temperatura jest wyswietlana na wyswietlaczu LCD podczas
tadowania.

21:53 TUE 21:53 TUE = 3
10.06.2025 10.06.2025 L U]
Over-tempera
ture
L1 [0100]
Check power plug and
socket arein close contact. Komunikat
Aktualna btedzi
temperatura Check the cable diameter grzye “e
wtyczki of the socket. przegrzaniu

SN:302502080123 A1B_2.5
Total: 999999.99kWh 9.0V

SN:302502080123 A1B_2.5

Total: 999999.99kWh 6.0V

Zasada ochrony

Jesli temperatura wtyczki sieciowej osiggnie 95 °C lub wiecej i wartos$c
ta utrzyma sie przez co najmniej 10 sekund, aktywuje sie ochrona
przed przegrzaniem. tadowanie zostanie automatycznie przerwane,

a na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat o btedzie przegrzania.

Gdy tylko temperatura spadnie do 75 °C lub nizszej i stan ten potrwa
co najmniej 10 sekund, urzadzenie automatycznie wznowi tadowanie.

Rozwigzanie w przypadku przegrzania

W przypadku wyswietlenia btedu przegrzania zalecamy:
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»

»

»

»

Sprawdzié, czy wtyczka sieciowa jest prawidtowo i pewnie wtozona
do gniazdka.

Zweryfikowad, czy gniazdko jest w dobrym stanie technicznym

i posiada odpowiedni przekrdj przewoddw.

Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie zakrywac urzadzenia i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Montaz na scianie (opcjonalnie)

Przed instalacja

Przed przystapieniem do instalacji zalecamy zwrdcenie uwagi na
ponizsze punkty, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo oraz prawidtowe
dziatanie uchwytu i tadowarki.

»

»

»

»

»

»

Woybierz odpowiednie miejsce instalacji. Umie$¢ uchwyt na
optymalnej wysokosci i w takim potozeniu, aby zapewnié wygodny
dostep do kabla tadujacego.

Nie umieszczaj uchwytu w poblizu zrodet ciepta (np. grzejnikéw),
otwartego ognia (np. piecdw) ani w pomieszczeniach, w ktérych
uzywane lub przechowywane sg substancje tatwopalne, lotne lub
wybuchowe.

Sprawdz rodzaj $ciany (ceglana, betonowa, gipsowo-kartonowa
lub inna). W zaleznos$ci od rodzaju $ciany wybierz odpowiednie
kotki i wkrety. W przypadku Sciany gipsowo-kartonowej nalezy
sprawdzi¢, czy w miejscu planowanej instalacji nie znajduje sie
profil nosny. W razie potrzeby nalezy uzy¢ specjalnych elementéw
kotwigcych przeznaczonych do ptyt gipsowo-kartonowych.

Za pomocy detektora nalezy sprawdzié, czy w Scianie nie znajduja
sie kable elektryczne, rury wodociggowe lub inne instalacje.
Upewnij sie, ze $ciana posiada wystarczajgcg nosnosé do
bezpiecznego zamocowania uchwytu i urzagdzenia.

Przygotuj odpowiednie narzedzia (np. wiertarke, odpowiednie
wiertto, wkretarke akumulatorowg). Zalecamy stosowanie srodkow
ochrony (okulary ochronne, rekawice itp.).
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Zawartosc¢ opakowania

1 Uchwyt Scienny ﬁ

2 Uchwyt dolny

3 Kotki rozporowe

4 Sruby samogwintujace

5 Sruby kombinowane ]

Procedura instalacji

0 O

1 Przytéz uchwyt $cienny w wybranym
miejscu na scianie i za pomoca otdwka
zaznacz potozenie dwdch gdrnych otwordow
montazowych.

2 Zdejmij uchwyt i wywierc¢ otwory w zaznaczonych miejscach. Wtéz
kotki rozporowe do otwordw i przymocuj uchwyt scienny do sciany
za pomoca wkretéw samogwintujacych.

3 Najpierw zawie$ urzadzenie w gérnym otworze montazowym
uchwytu sciennego. Nastepnie osadz je w okraggtym otworze
dolnego uchwytu i na koniec przymocuj za pomoca srub
kombinowanych.

Uwaga: Instalacje nalezy wykonywad wytacznie przy
U wytgczonym zasilaniu urzadzenia. W przypadku watpliwosci
co do przydatnosci podtoza lub sposobu mocowania nalezy
skontaktowad sie z wykwalifikowang osoba.

o

f Konserwacja

Przed przystgpieniem do konserwacji tadowarki nalezy jg zawsze
odtaczyc¢ od zrddta zasilania i pojazdu oraz pozostawic¢ do ostygniecia.
Do czyszczenia uzywaj wytgcznie suchej, niepozostawiajgcej wtokien
sciereczki.

Jesli na ztacza dostata sie woda, wytrzyj je suchg szmatkg i pozostaw
wewnatrz do catkowitego wyschniecia przed ponownym uzyciem
tadowarki.

Jesli tadowarka lub jej okablowanie sg mocno zabrudzone, mozna je
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przetrze¢ miekka, lekko zwilzong $ciereczkg. Natychmiast wytrzyj je
suchg szmatka.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych srodkéw chemicznych,
srodkow czyszczacych, benzyny, rozcienczalnikéw ani innych
podobnych substancji.

Ostrzezenie: Do czyszczenia zadnej czesci tadowarki nie nalezy
uzywac urzgdzen czyszczacych pod cisnieniem, czyszczacych
parg ani podobnych urzadzen.

Rozwigzywanie problemow

tadowarka jest wyposazona w automatyczne funkcje ochronne. W
przypadku awarii urzgdzenie wyswietla informacje o stanie usterki
na sygnalizacji LED (czerwona) oraz na wyswietlaczu LCD. Ponizsza
tabela przedstawia przeglad typowych standw awaryjnych oraz
zalecang procedure ich rozwigzywania.

Problem/usterka Sposdb rozwigzania

» Sprawdz, czy zasilanie tadowarki jest
Sygnalizacja LED prawidtowe.
i wyswietlaczLCD » Prosze sprawdzié, czy nie wypadty
sg wytaczone. odpowiednie wytaczniki. Po usunieciu

usterki ponownie wtgcz wytacznik.

» Prosze sprawdzi¢, czy kabel taczacy

Diody LED swieca, wyswietlacz LCD lub sam wyswietlacz nie
wyswietlacz LCD sg poluzowane lub uszkodzone.
jest wytaczony » W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie

Z serwisem.

» Pojazd moze by¢ juz w petni natadowany.

» Moze by¢ aktywna funkcja [Reservation]
(opdznione tadowanie).
Sprawdz poprawnos$¢ podtgczenia ztgcza
tadowania do pojazdu.

» QOdtacz i ponownie podtacz ztgcze
tadowania.

Dtugie oczekiwanie
na sygnat pojazdu
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Usterka uziemienia

Kod: 0001

Sprawdz, czy tadowarka jest prawidtowo
uziemiona.

Sprawd? przewdd zasilajacy i przewod
ochronny (PE).

Usterka RCMU

Wystgpita awaria modutu
zabezpieczajgcego RCMU.

Kod: 0002 » Urzadzenie musi zostac¢ odestane do
producenta w celu naprawy.
» Prosze sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy jest
Przepiecie prawidtowo podtgczony.
Kod: 0004 » Prosze sprawdzi¢, czy napiecie wejsciowe
nie wykracza poza dopuszczalny zakres.
» Sprawdz prawidtowe i pewne podtgczenie
Podnapiecie przewodu zasilajacego.
Kod: 0008 » Prosze sprawdzi¢, czy napiecie wejsciowe

odpowiada wymaganym wartosciom.

Usterka pradu

Prosze sprawdzi¢, czy ztgcze tadowania lub
kabel nie sg uszkodzone lub wilgotne.

resztkowego » Po odtgczeniu i ponownym podtaczeniu
(wyciek pradu) zasilania gtdwnego urzadzenie
Kod: 0010 automatycznie powrdci do normalnego
trybu pracy.
» Sprawdz, czy ztgcze tadowania jest
Nadprad prawidtowo podtgczone do pojazdu.
Kod: 0020 » Sprawdz, czy tadowarka poktadowa
pojazdu jest sprawna.
Napiecie sygnatu » Sprawdz'. z’cche tadowania i gniazdo
cp ’cadowarna pOJaquu.
Kod: 0040 » Qdtacz i ponownie podtacz ztgcze
' tadowania.
Zwarcie » Prosze sprawdzi¢, czy ztgcze tadowania lub
Kod: 0080 kabel nie sg uszkodzone lub wilgotne.
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» Sprawdz, czy wtyczka zasilajaca jest mocno
wtozona do gniazdka.

» Sprawdz, czy uzyty kabel odpowiada
wymaganemu przekrojowi i jest
dostosowany do przeptywajgcego pradu.

Przegrzanie
Kod: 0100

» Awaria diody sygnatu CP po stronie
pojazdu. Sprawdz pojazd lub otwdrz menu
ustawien i aktywuj tryb [CP mode].

Awaria diody EV
Kod: 4000

4 Specyfikacje techniczne

Parametry elektryczne

Liczba faz 1 faza 3 fazy
Napiecie znamionowe AC110V/240V AC 400V
Czestotliwosé wejsciowa 50/60 Hz 50/60 Hz
Max. prad fazowy 16 A 16 A
Maksymalna moc wyjsciowa 3,7 kW 11 kW
Specyfikacja kabla 3 x2,5mm? 5x 2,5 mm?

Funkcje ochronne

Ochrona przed przepieciami Tak
Ochrona przed spadkiem napiecia Tak
Ochrona przed przecigzeniem Tak
Ochrona przed zwarciem Tak
Ochrona przed pradem resztkowym Tak
Ochrona przed przegrzaniem Tak

Funkcje i akcesoria

Sygnalizacja LED Tak
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Wyswietlacz LCD

24"

RCMU Typ B (AC 30 mA + DC 6 mA)
Ustawienie pradu tadowania Tak
RFID Tak

Wi-Fi / Bluetooth

Tak (Wi-Fi 2,4 GHz)

Srodowisko pracy

Stopien ochrony

IP67

Temperatura pracy

0Od -30°Cdo +55°C

Wilgotnoéé wzgledna

<95 % RH

Maksymalna wysoko$¢ operacyjna nad
poziomem morza

<2000 m

Chtodzenie Naturalne chtodzenie powietrzem

Pobér mocy w trybie czuwania <3W
Parametry mechaniczne

Kabel do tadowania 5m/10m

Jednostka sterujaca

Wys. x Szer. x Gt. = 200 mm x 90 mm x

52 mm
Waga <3kg
Kolor i materiat Czarny; PC

Informacje prawne

Normy IEC 62752:2016 / COR1:2019
Certyfikacja CE, RoHS
Chengdu Aefa Electronic Technology
Co., Ltd.
Producent Building 1, No.99 Qihang South Road,
Pengzhou City, Chengdu City,
Sichuan Province, China
evpartner Przeno$natadowarka do samochoddéw elektrycznych PL 79



inovatronic s.r.o.
Sudhvezdna 1430/44, 82102 Bratislava

Slovensko

|~ P w
info@evpartner.cz info@evpartner.sk info@evpartner.pl
www.evpartner.cz www.evpartner.sk www.evpartner.pl
+420 252 252 965 +42102/22205969  +48 221531631
Pondéli az patek Pondelok az piatok Poniedziatek — pigtek

08:00-17:00 08:00-17:00 08:00-17:00
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